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KEY POINT

TOMONHUTENLHAS
LIEHHOCTb

PLUSPUNK

PUMP
HEAD

(Bertolini Patent)

[ONOBKA
HACOCA

(MareHt Bertolini)

PUMPENKOPF

(Bertolini Patent)

KEY POINT

TONONHUTENBHA
LIEHHOCTb

PLUSPUNKT

DIAPHRAGM
PROPELLED
BY OIL

MACIAHbIN
HACOC

OLBETATIGTES

PUMPELEMENT

Nowadays, the use of polypropy-
lene on diaphragm pumps up to
40 bar is a fact.

You can benefit by the property
of this material of withstanding
acids, alkaline solutions

with uncontrollable reaction
(hydrochloric acid, N-phuric
acid, urea, etc...). Heads and
manifolds are made of reinfor-
ced polypropylene that ensures
optimum results for the specific
use in the application field; our
previous experience with Poly
Pumps series is an evidence of it.

Compact configura-
tion, easy to install, manufactured
in accordance with state-of-the-
art technology and high-quality
components to provide long life
operationandreliability, following
Bertolini’s philosophy. In particu-
lar:

¢ 2 piston rings for each
piston, typical of motor
engineering: amount of
oil calibrated to get
the maximum pump
efficiency |
e The cylinder surfa- |
ce is ground to redu-

ce drastically friction,
wear and consequen-
tly operating tempera-
ture and maintenance.

KomnakTHas KOHdUrypawus, npoctas
YCTaHOBKa, HACcOChl U3TOTOBMEHBI

C MCMOb30BaHNEM COBPEMEHHbIX
TEXHOMOMMYECKUX PeLLEHUi 1
BbICOKOKAYECTBEHHbIX KOMMOHEHTOB,
KOTOpble 06ecne4mBaroT

“"Exclusive

Tenepb ncnonb3oBaHne
MONMNPONMIEHa B MEMOPaHHBIX
Hacocax ¢ gasnenuem go 40 6ap,
3aMaTeHTOBaHHbIX KOMNaHWEN
Bertolini, cTano peansHocTblO.
Ctano BO3MOXHbIM MCMO/b30BATH
MoTEHLMan ycToMYMBOCTM 3TOrO
MaTepumana K X1M1U4ECKoMy
BO3AENCTBMIO KUCTOTHBIX, LEMOYHbIX
PacTBOPOB C HEKOHTPONMPYEMON
peakuuen (consHas kucnota, N-
Phuric acid, moyeBuHa v 7.4.).
[ONOBKY 1 KONNEKTOPbI BbINOSHEHD
113 YCUIEHHOTO NOMMMPONMIIEHa,
KOTOPbIA, KaK Y)Xe B NPOBEPEHHOM
cepum Poly, obecneqnsaet

[OMrOBEYHOCTb U HALEXHOCTb,
B COOTBETCTBUM C NPUHLMNAMN
KomnaHuw Bertolini.

B yactHocTy:

* MOPLUHY C BYMS] NOPLUHEBLIMM

KOnbLjamm, Kak B ABUraTensx
BHYTPEHHETO CropaHus:
[031POBaHHOE KOMMYECTBO Macna
ANS NOMyYeHns MaKcuMarbHOA
06beMHON 3ChhEKTUBHOCTM HAcoca.

N

OnTUMabHbIE
pesynbTaThl Ans
creumanbHoro
WCMOMb30BaHMs B JaHHOM OTPacsu.

Heute ist es dank des Bertolini
Patents endlich mdglich geworden,
bei den Membranpumpen bis 40 bar
Polypropylen zu benutzen. Dieses
gestattet es ndmlich, die Besténdi-
gkeit dieses Materials gegeniiber
chemischen Angriffen durch Séuren
und Laugen mit unkontrollierter
Reaktion (Salzséure, N-Phuric acid,
Harnstoff etc.) auszunutzen.
Die Kdpfe und Verteiler bestehen
wie bei der bewéhrten Serie Poly
aus verstarktem Polypropylen,
was ausgezeichnete Resultate
fiir den spezifischen Einsatz im
diesem Sektor gewéhrleistet.

BERTOLINI
PAT. TECH

* WNMchoBaHHas MOBEPXHOCTb
MMNb3bl UMIMHAPA: 3HAYUTENBHO
CHWXAET TPEHWE, U3HOC,
CneaoBaTensHo, pabouyio
TEMMepaTypy ¥ 06ChyXnBaHueE.

Kompakte Konfiguration und einfache
Installation. Mit fortschrittlichen tech-
nischen Ldsungen und Komponenten
bester Qualitdt konstruiert, was
Haltbarkeit und Zuverldssigkeit
gewdhrleistet, so wie es die Ber-
tolini Philosaphie will.
Insbesondere:
e Kolben mit doppelten Kolben-
ringen, so wie sie fiir den Moto-
renbau verwendet werden: kali-
brierte Olmenge, um die maximale
volumetrische Effizienz der Pumpe zu
erhalten.
e geschliffene  Zylinderlauffidchen:
zur drastischen  Verringerung von
Abrieb und Verschleils und folglich der
Betriebstemperatur und des Wartung-
saufwands.



Why circular pulsation
damper ?

Because this is the best system
to reduce pulsations and vibra-
tions: it acts directly on each
pumping part and not on a single
point of the pressure circuit.

Flow irregularity
HepaBHomMepHOCTb nogaum
UnregelmaBige Férdermenge

S~

MMoyeMy Kpyrmbi HAKOMMTENb
BERTOLINI?

MMoTomy YTO 3TO Hammy4was
CUCTEMA AN1S CHIDKEHNS MyMbcaLym
1 BUOpaLMK: OH OKa3blBaeT
HEMoCpeACTBEHHOE BO3AENCTBIE HA
Ka)K bl OTAENbHBIA HAcoC, a He B
OTAESBHOI TOYKE HANOPHOM JINHIK.

Warum der runde BERTOLINI
Windkessel?

Weil es das beste System ist, um
Pulsationen und Schwingungen zu
verringern. Er wirkt direkt auf jedes
einzelne Pumpelement und nicht nur
an der einzelnen Stelle der Drucklei-
tung.

pulsations (P )

Pressure pulsations
Mynbcauns aaBnequs
Druckpulsationen

P

/ Hakonutens Bertolini paBHomepHOCTb

nogauv (Q) n amopTu3aLms nynbcaumi
nasnenus (P)

KEY POINT

LOMONHUTENBHAS
LIEHHOCTb

PLUSPUNKT

A REAL
PULSATION
DAMPER

HACTOALLN
HAKOMWTENb

EIN ECHTER
WINDKESSEL

Bertolini pulsation damper adjusts
the flow (Q) and reduces the pressure

Der Bertolini-Windkessel regelt die Fér-
dermenge (Q) und sorgt fiir einen ruhigen

Lauf (P)

Coefficient of irregularity typical of pumps with integral camshaft
KoathmupeHT  HepaBHOMEPHOCTW, TUMMYHBIA AN HACOCOB C AKCLIBHTPIHECKIM BanoM - Koeffizient der typischen UnregelméBigkeit fiir Pumpen mit rotierender Exzenterwelle

Pistons number

KonuuecTBo nopLuHei

Coefficient of irregularity without pulsation damper
KoahhnumeHT HepaBHOMEPHOCTH 6€3 HakonuTens

Coefficient of irregularity with Bertolini pulsation damper
KoathchmumeHT HepaBHOMEPHOCTM € HakonuTenem Bertolini

Kolbenzahl Koeffizient der UnregelmédRigkeit ohne Windkessel Bertolini Koeffizient der UnregelmaRigkeit mit Windkessel
3 6.3% 2.2%
4 13.7% 1.0%
5 2.1% 0.6%
6 5.7% 1.6%

Advantages - [lpeumyuwectBa - Vorteile

Better uniformity of covering and better efficiency of treatment

Jlyywas 0aHOPOLHOCTL pacrbineHms K Nyywas agekTBHOCTL 06paboTky - Bessere GleichméaRigkeit in der Abdeckung und hdhere Effizienz der Behandlung
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PA PUMPS MANUFACTURING FEATURES

KOHCTPYKTUBHBIE XAPAKTEPUCTNKIN HACOCOB PA - KONSTRUKTIONSEIGENSCHAFTEN DER PUMPEN PA

Parts Materials Product that can be Vcnonb3yembie Fiir folgende
[letanm Vicnonb30BaHHble Matepuantl pumped* npOAYKThI* produkte geeignet™
Einzelteile Materialien
Head Die cast AHOAVPOBAHHBIA Eloxiertes
Fonoska anodized anoMAHUA, druckgegossenes -Insecticides - MHcekTnLmap! -Insektizide
Kopf aluminium OTMUTHIV NOZ AaBMeHueM Aluminium
Manifold Die cast AHOAVPOBAHHBI Eloxiertes
KonnekTop anodized aNIOMUHNIA, druckgegossenes ; .. o
< lleitungen Al OTTMTI NOZ SEBNEHHEN Aluminium Pesticides - Mectuunap! -Pestizide
Diaphragm washer AISI 316 stainless steel
lMnacTuHa Membpal” Hepx. ctanb AlSI 316 . »
Membranbefestigung Edelstahl AlSI 316 -Fungicides - OyHrMUMaL! -Fungizide
Check Valves AISI 316 stainless steel
Knanaxs! Hepx. cTanb AlSI 316
Ventile Edelstahl AISI 316 - others - lipyrve _andere
Crankcase Die cast AHOAVMPOBAHHIN Eloxiertes
Koxyx anodized arnomMuHIN, druckgegossenes
Gehause aluminium OT/UTHIV NOZ AaBMeHueM Aluminium
Connecting rods/Latynbi/Plevel Aluminium/Bronze _ AntoMuHuit/6poH3a Aluminium/Bronze
PA 330.1 - 430.1 PA 530 Note:

. 0603Hauenns [B] Buna @ Desmopan @ Hps Viton
;'31’6"“9"‘8 03.004031.2 | 23.0011.31.2 | o

lembpa
M " tf He! *You can contact Bertolini for more information about the compatibility of chemicals with the pump materials

emoranen ! D (03.0040.00.2 23.0011.00.2 *Mo BOMpOCaM, KacatoLyMcs COBMECTUMOCTY XUMUHECKMX MPOAYKTOB C MaTepuanamu Hacoca, Bbl MoXeTe 06paliaTbecs B

Komnauio Bertolini.
*Wenden Sie sich unverbindlich an Bertolini, um néhere Auskiinfte zur Vertréglichkeit der Pumpenwerkstoffe mit den chemischen
@ 03.0040.36.2 | 23.0011.362 | Menden S sich mvers
- 23.0011.33.2

PA Series




1

Pre-set diaphragm washer and dia-
phragm bolt made up of stainless
steel AISI 316 (exclusive design):
high protection against corrosion

9KCKIMHO3MBHbII HEPTEX BUHTA
KpenneHus MembpaHsl W Tapenka
(Buck) u3 Hepxasetolen ctanm AlSI
316: noBbILWEHHAs 3aluTa OTBCEX BULOB
KOppo3uu.

Exklusives Design der “voreingestel-
Iten” Membranbefestigungsschraube
und Platte aus Edelstahl AISI 316: hohe
Besténdigkeit gegeniiber allen Korro-
sionserscheinungen

2

New sealing system between
crankcase /head and check valves
resulting in amazing reliability and
featuring long life operation

HoBas cucTema repmeTmaanmm Mexay
KapTepem / FONOBKOW 1 KnanaHamu:
rapaHTus Ka4YecTBa 1 fONTOBPEMMEHHOO
CNONb30BaHMS.

Neues:Dichtsystem-zwischen Gehéuse/
Kopfteil und Ventilen: Zuverladssigkeit
und lange Haltbarkeit

3

Oversized suction and pressure
circuits create a smooth flow of the
liquid: no loss of pressure.

lepumeTp BeackiBaHus 1 OTNPaBNEHHS
60mbLINX PA3MEPOB, NMPOXOXAEHNE XUAKOCTH
6e3 noTepy 3apsga.

Saug- und Forderkreise, grol8ziigig
ausgelegt, fiir eine Strémung ohne
Druckverluste

q

Pre-deformed diaphragms to with-
stand the chemicals employed

Mem6paHb! feicTBytowWMe No npuHLMNY
KOHTPOAMpyeMolt fedhopmanym, 3aluura
OT PeaKLim C XUMUYECKUMI CPeLCTBaMM,
UCNONb3YEMbIMU B CEMbCKOM X03SICTBE.

Membranen mit kontrollierter De-
formation und gegentiber den in der
Landwirtschaft benutzten Chemikalien
bestandig

5

New check valve design: spheric
section-shaped, made up of AlSI
316 stainless steel, delivering high
volumetric efficiencies.

KranaHbl BcachiBaHue v BbIX0, U3
Hepxasetoweir ctamm AlSI 316 no
HOBOMY HepTEXY ANs yNyHLUeHUs
MPOU3BOANTENBHOCTH.

Saug-/Forderventil-aus Edelstahl AlS/
316 -mit neuem Design mit kugelfGrmi-
gem -Rumpfprofil

6

Die-cast crankcase incorporating a
new cooling system

KapTep 13 nMTOro antoMuHIs ¢ HOBOW
CUCTEMOI OXNaXAEHNS

Gehause aus druckgegossenem Alumi-
nium mit neuem Kiihlsystem

7

Oversized oil sight glass to provi-
de constant lubrication and easy
reading of the oil level.

Bak 4nst macna 6onbLUMX pasMepos,
4TO 0GecneUMBaeT NOCTOSIHHYHO CMasKy
Y ypOLLEHKE OMpeaeneHus YpOoBHS
0nepaTopoM

GroBziigig dimensionierter Olbehélter

fiir eine konstante Schmierung und fiir
ein vereinfachtes Standablesen durch

den Fahrer.

Exclusive design of the internal
shaping of the head to ensure the
greatest suction capability.

OKCKITHO3UBHAS TEXHOMOMUS BHYTPEHHEN
KOHCTPYKLY rONOBKM, YTOObI
rapaHTUpOBaTb MaKcUManbHyto
BCACHIBAIOLLYIO CMOCOOHOCTb Hacoca,

Exklusive Technologie der Formgebung
des Kopfinneren, um die maximale
Saugkraft der Pumpe zu gewéhrlei-
sten.

9

Parts in contact with the spray
liquid are anodized aluminium or
stainless steel to provide corro-
sion resistance.

YacTu, HaxogslumMecs B KOHTaKTe ¢
KMAKOCTbIO BBINOMHEHbI 13 HepXaBeLLeld
CTaA UM U3 aHOAMPOBAHHOTO ANOMUHMS:
NOBbLILLEHHAS YCTOUYMBACTb K KOPO3WM.

Medienberiihrende Teile aus Edelstahl
oder aus eloxiertem Aluminium: hohe
Korrosionsbesténdigkeit

OUR GROUNDS ARE NOT JUST 9 BUT MANY MORE! WE CANNOT MENTION ALL OF THEM.
HALLMX OBOMIOB HE BCEMO MNKLLb 9, A TOPA3[IO BOMBLLUE. Mbl HE MOXEM U3MOXWTb 1X BCE.
UNSERE GRUNDE SIND NICHT NUR 9, SONDERN VIEL MEHR. WIR KONNEN NICHT ALLE ANFUHREN.

@




PA Scries 330.1

03.6014.97.3 - VF  Three piston semi-hydraulic diaphragm pump
Version available: “VF”- Standard 3 holes
Hacoc ¢ 3 nonyrugpasnnyeckimm y3namn Mmemopaxa - NopLUEHb.
BapwaHTbl, umetowmecs B Hanudun: “VF” - Ctangapt 3 oTBepcTus
Pumpe mit 3 halbhydraulischen Kolbenmembranen.
Lieferbare Versionen: “ VF"- Standard 3 Bohrungen
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Optional [lo 3akasy Optional @ @
Specifications PERFORMANCE CHART
TexHn|ecKHe XapakTepueTHKN TABMULIA POV3BOANTENBHOCTV - WIRKLEISTUNGSTABELLE
Technische Daten
R.P.M.; 06/MUH; Drehzahi 650 | 650 o%'/ﬁm“ﬂf}., o0 50 00 50
Power -MowHocTb - Leistung KW | HP |24 33 Drehzahl.
Weight - Bec - Gewicht Kg Ib [73]| 16 BAR L/min | KW | L/min | KW | L/min | KW | L/min | KW
Negative pressure MAX . ft 15| 49 PS.I. USGPM | HP [ USGPM | HP | USGPM | HP |USGPM| HP
p;ﬁgggﬂb}l’gggm ———— 2 262 (01| 288 | 01| 314 |01 340 0,1
hohommtorsahiod | s Avsecercercerio| Wt | ft | 3| 98 29 69 |01] 76 |02] 83 |02 90 | 02
; . P 20 246 | 10| 271 111 295 | 12| 320 1.3
@ Intake - @ BcacbiBanus - Saugleitung mm | in |25 |1 290 65 | 13| 72 | 14| 79 | 15| 85 | 17
@ High pressure - @ Haropa - Druckleitung mm | in [6G1/26.1/2 30 242 | 14| 267 | 16| 291 | 17| 315 | 19
MAX Temperature -Makc Temneparypa - Temperatur | °C °F | 60 | 140 435 64 |19] 70 2,1 77 |123] 83 25
0il type - Tun macna - Olsorte SAE | W [SAE30 0w 40 238 | 19| 262 | 21| 286 | 22| 310 | 24
0il capacity - O6wem macna - Olfassungsvermégen | It |U.S.G.| 0,6 | 0,16 580 63 | 25] 69 28| 16 [30) 92 33
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PA Series




PA Scries 430.1 3

ke — w0 196

03.7007.97.3 - VF  Three piston semi-hydraulic diaphragm pump
Version available: “VF”- Standard 3 holes
Hacoc ¢ 3 nonyruapasnnyeckiumm y3namu Mmemopaxa - NopLUEHb.
BapwaHTbl, umetowwmecs B Hanuyuu: “VF” - Ctangapt 3 oTBepcTus
Pumpe mit 3 halbhydraulischen Kolbenmembranen.
Lieferbare Versionen: “ VF"- Standard 3 Bohrungen
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Optional Mo 3akasy Optional \D. (H

Specifications

T eXHMYBCKME XaDAKTEDNC PERFORMANCE CHART
XHI'ECKIE XapaKTEPUCTVIKIA TABMULIA POVSBOAVNTENBLHOCTY - WIRKLEISTUNGSTABELLE
Technische Daten
R.P.M.; 06/MWH; Drehzahl 650 | 650 0';-/';“"";}_)
Power -MowHocTb - Leistung KW | HP |28 38 Drehzahl, b = 5Ll L
Weight - Bec - Gewicht Kg Ib [78] 17 BAR L/min | KW | L/min | KW | L/min | KW | L/min | KW
Negative pressure MAX mt ft | 15|49 PS.I. | USGPM| HP | USGPM | HP | USGPM | HP [USGPM| HP
Egﬁggg@b!{ggsm FE——— 2 308 (01| 338 | 01| 369 (071|400 ]| 02
Saughéhenunterschied Mpepuiavicras pabota Aussetzender Betrieb mt ft 3 9,8 29 8'1 0'2 8'9 012 918 012 1016 012
o 20 285 [ 11 313 | 12| 342 (13370 15
. - i mm in " ' ' ' ' ' ’ ' '
@ Intake - @ BcacbiBaHus - Saugleitung ! 25| 1 290 75 15| 83 16| 90 18| 98 1.9
@ High pressure - @ Hanopa - Druckleitung mm N 1G.1/2G.1/2 30 281 [17] 309 [ 18] 337 [ 20 365 | 22
MAX Temperature -Makc Temneparypa - Temperatur | °C °F | 60 | 140 435 14 [ 22| 82 24| 89 |27 96 29
0il type - Tun macna - Olsorte SAE | W |[SAE30| 0W 40 2717 | 22| 305 | 24| 332 | 26| 360 | 28
0il capacity - O6vem macna - Oifassungsvermigen| It |U.S.G.| 0,6 | 0,16 580 73 [23] 80 32| 88 |35] 95 38

PUMP SHAFT- BAJ1 HACOCA -PUMPENWELLE

@ REAR - 3ALL- HINTEN
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PA Series



PA Scries 530 GANTRITY <) 40 580

bar PS.I.

23.6004.97.3 - VF Three piston semi-hydraulic diaphragm pump @, i) Ltz =
23.6005.97.3-VC Version available: “VF”- standard 6 holes shaft. “VC": Front: 1" 3/8 spline shaft. Rear: standard 6 holes. “VM":
23.6006.97.3 - VM front: 1" 3/8 male spline shaft. Rear: 1" 3/8 female spline shaft. “VS”: front: 1” 3/8 male spline shaft
23.6009.97.3-VS Hacoc ¢ 3 nonyruzgpasnnyeckumn yanamm Membpaxa - NopLUeHb.
BapuaHTbl, umetowmecs B Hanuumu: “VF”: cTaHgapTHbI Ban 6 otBepcTuid - “VC” : Ban ¢ xénobom 17 3/8 - nepegHui ;
cTaHgapT 6 oTBepcTuiA — 3aaHuin - VM”: Ban ¢ xénobom 1” 3/8 myxcKoit — nepegHui; Ban ¢ xeénobom 1” 3/8- xeHckui
3agHuin — “VS” : Ban ¢ xénobom 1” 3/8 MyxcKoii
Pumpe mit 3 halbhydraulischen Kolbenmembranen.
Lieferbare Versionen: “ VF"- Standardwelle 6 Bohrungen- “VC” : Keilwelle 1" 3/8 vorn —Standard 6 Bohrungen hinten -
“VM": Keilwelle 1" 3/8 aulSen vorn — Keilwelle 1" 3/8” innen hinten - “VS": Keilwelle 1" 3/8 aul$en vorn

~| .

335 [13.2”]

IN 830 [1.2”]

120 [4.74’1?
256 [10.1"]

91 [3.67]91 [3.6”] 125 [4.97]
182 [7.27] 0 [3.1_’j 150 [5.97]
275 [10.8"] 250 [9.17]

Optional Mo 3akasy Optional \D H

Specifications

PERFORMANCE CHART

TexHi|eckvIe XapaKTepuCTHKn TABJVLIA POV3BOAUTENBHOCTY - WIRKLEISTUNGSTABELLE
Technische Daten
R.P.M.; 06/MVH; Drehzahl 550 | 550 o%-/l;-MMHf}_)
Power -MowptocTb - Leistung KW | HP 40|54 Drehzahi 400 i) SLL 950
Weight - Bec - Gewicht Kg Ib |14 31 BAR L/min | KW | L/min | KW | L/min | KW | L/min | KW
Negative pressure MAX mt ft 15 49 PS.I. USGPM | HP | USGPM | HP [ USGPM | HP |USGPM| HP
I'Iepelgaag yprHﬂ p— . 2 393 | 02| 442 | 02| 491 (02| 540 | 02
MNpwn B bIBAHUN iscontinuous service
Sguqhﬁhenunterschied Mpepbiavctas padota Aussetzender Betrieb mt ft 3 9.8 29 104 0.2 11,7 0.2 13,0 03[ 143 03

. — in 35 [173/8 20 378 | 15| 425 171 473 |19 520 2,0
@ Intake - @ BcacbiBaHua - Saugleitung : 290 100 | 20| 112 | 22| 125 | 25| 137 27
@ High pressure - @ Hanopa - Druckleitung mm | in [G.1/2G.1/2 0 375 | 22| 421 | 25| 468 | 28] 515 | 30
MAX Temperature -Makc Temnepatypa - Temperatur | °C °F | 60 | 140 435 99 29| 1M1 | 33] 124 (37| 136 | 41
0il type - Tun macna - Oisorte SAE | W [SAE30| 30W 40 370 |28 417 | 33| 464 [ 36510 | 40
0il capacity - O6vem macna - Oifassungsvermigen | It |U.S.G.| 0,5 |0,13 580 98 |39 M0 |44 122 |49 135 | 54

PUMP SHAFT- BAI1 HACOCA -PUMPENWELLE
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600242 421.65) %ﬁ a
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Lo 45(1,77) 903 slels 18
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PA Series
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ACCESSORIES- MPUHALANEXHOCTW-ZUBEHOR
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Safety valve - [pegoxpanutensHblit Knana — Sicherheitsventil

40 bar 24.3040.97.3

Mounting fittings- MoHTaxHble coeuHenus - Montageanschlisse
90° M/F 82.2044.50.2
“T" M/F/F  83.5020.00.2

G1/2  31.8916.97.3

Adjustable mounting kit
Habop ans Hanpaenexus Bbixoga
Bausatz ausrichtbare Forderleitung

Optional - Mo 3aka3y - Optional

Only on PA 330.1 - Tonbko Ha PA 330.1 - Nur bei PA 330.1

P

N°3 fari o 120°
®9 int. 58

N°3 fori ald0”
211 int, 54

==d

Pulleys
LLkuBbl
Keilriemenscheiben

Light alloy pulleys 31.0255.97.3 |VC-VM-VF 2A | 250 | 35

LLIKuBbI M3 nerkoro 31.8933.97.3 |VC-VM-VF 2A | 350 [ 35
cnnasa 31.8671.97.3 |VC-VM-VF 3A [ 310 | 56
Riemenscheiben aus

Leichtmetall

7

q
\

[ ]
‘[9
S1Z.

¢

= 5/16" UN *

@

Shaft - Ban - Welle
PA 330.1 - 430.1 - 530 VC-VF-VM

1" solid shaft kit
KoMnneKT UnnnHapuyeckoro sana guam 25,4 Mm
Kit mit zylindrischer Welle Durchmesser 25,4 mm

31.8590.97.3

0 A
: [ N
I7_E:I g laa
) ?‘
Shaft- Ban — Welle
PA 330.1 - 430.1 - 530 VC-VF-VM 31.0049.97.3

1” 3/8 spline shaft kit
KomnnekT wnuuesoro Bana 1” 3/8
Kit mit Keilwelle 1 3/8

83 s
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1" Gearboxes- PegykTopel 1“ — Untersetzungsgetriebe 1*
PA 530 VF-VC-VM 31.8682.97.3

Petrol engine SAE 1" L=93
[lBuraTens BHyTpeHHero cropanus SAE 1"L=93
Verbrennungsmotor SAE 1°1=93




ACCESSORIES- NMPVHALNEXHOCTW-ZUBEHOR

Gearbox RTA 155 for petrol engine shaft 3/4"
Pegyktop RTA 155 gns Tennosbix MOTOPOB ¢ BanioM 3/4”
Getriebe RTA 155 fiir Verbrennungsmotoren mit Welle 3/4”

PA 330.1-430.1 VF 31.8697.97.3

PA 430.1 - 530 VF-VC 31.8683.97.3

Gearbox RE 127 for electric motors flange B3-B14
PegykTop RE 127 ans annekTpuyeckux MoTopos ¢ thnaHuem B3-B14
Getriebe RE 127 fiir Elektromotaren mit Flansch B3-B14

RD146 VF-VC 31.8809.97.3

Release flange/gearbox, ratio 1:46 for agricultural machinery
PegykTop ¢ BbIKNKo4aTenem, OTHoWweHre 1:46 Ans ncnonb3oBaHus Ha
CENbCKOX03AMCTBEHHBIX MaLLIMHAX

Getriebe mit Ausschaltvorrichtung, Verhéltnis 1:46 zur Anwendung auf
Landmaschinen

R116 VF-VC

Gearbox ratio 1:16 for agricultural machinery

PegykTop oTHOLLeHKe 1:16 Ans ucnonb3oBaHns Ha
CESTbCKOXO3AMCTBEHHbIX MaLLWHAX

Getriebe mit Verhéltnis 1:16 zur Anwendung auf Landmaschinen

31.8839.97.3

Gearbox for agricultural machinery

PegykTop 415 NCMONb30BaHNS Ha CENbCKOXO3ANCTBEHHbIX MaLUMHAX
Getriebe zur Anwendung auf Landmaschinen

Sizes vary according to the application type
Paamepbl 3aBUCAT OT TvNa UCNONb30BaHMS
Die Abmessungen &ndern sich je nach dem Typ der Anwendung

RD116 VF-VC-VM

31.8840.97.3

Gearbox ratio 1:16 for agricultural machinery

PegykTop oTHOLLeHKe 1:16 Ans UCnonb30BaHNUs Ha
CESbCKOXO3AMCTBEHHbIX MALLMHAX

Getriebe mit Ausschaltvorrichtung, Verhéltnis 1:16 zur Anwendung auf
Landmaschinen

2126
9100-68%

N°3 fori M8

=
1=
=

Gearboxes- PegykTopbl — Untersetzungsgetriebe

Dentatura elicoidale
M=l15 Z=9
X =20° B=23°
elica SX. Dp=14.67
PA 330.1 VF 31.8719.97.3

Gearbox for electric motors 2P H90- special version with
toothed shaft

PenykTop Ans cneumanbHbIxX 3nnekTpudeckux motopos 2P HI0 ¢
3ybyatbiM BaIOM

Getriebe fir Spezialelektromotoren 2P H90 mit verzahnter Welle

76 gee T
e —~ g
,ﬁ e
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Quick coupling
BricTpoe cuennexre
Schnellkupplung
VF-VC 31.0325.97.3

Quick rigid coupling
BricTpoe XécTkoe cuennexue
Starre Schnellkupplung




ACCESSORIES- NMPVHALNEXHOCTW-ZUBEHOR
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Quick coupling - BoicTpoe cuennenue - Schnellkupplung

VF-VC 31.8343.97.3

Quick chain coupling
BricTpoe LenHoe cuennexre
Schnellkupplung mit Kette

Flange- ®naney - flansch

type

Typ der Anwendung

Flange for agricultural machinery
®naHeL 4115 CeNbCKOXO3ANCTBEHHBIX MaLUMH

Flansch fiir Landmaschinen

Sizes vary according to the application

Pa3smepbl 3aBUCAT OT TMNA UCMONb30BaHMS
Die Abmessungen dndern sich je nach dem

—_ Sizes vary according to the application
T pe

i
Pa3mepbl 3aB1CAT OT TUNA UCNONb30BaHNS
Die Abmessungen éndern sich je nach dem Typ

& der Anwendung

.

Flange- ®naney - Flansch

VF-VC 31.8897.97.3 DANFOSS OMP-OMR @ 25
VF-VC 31.8938.97.3  DANFOSS OMP-OMR 01"

Flange for hydraulic motors
OnaHey 41s rMAPaBINYECKOrO ABUraTens.
Flansch fiir Hydromotor

e

Remote mounted oil tank
[MCTaHUMOHHBIN MacNsiHbIA 6aK
Olbehélter fiir Fernmontage

PA 330.1-430.1-530

153

9
9
o
)jz T

23.9823.97.3

0il level sensor with cap @ 64 and diaphragm failures display
board

JlaTymk ypoBHs macna ¢ npobkoii @ 64 n naHenblo 0TO6paKeHNs
paspbiBa MembpaH

Sensor fiir Olstand mit Stopfen @ 64 und Anzeigetafel fiir
Membranbruch

PA 330.1-430.1-530 @ 64 31.8925.97.3

0il level sensor with cap
[laTumk ypoBHS Macna ¢ npobKon
Sensor fiir Olstand mit Stopfen

PA 330.1-430.1-530 0 64 31.8937.97.3

FRONT - MEP.- VORN

REAR - 3A[l.- HINTEN

° 530
330.1-430.1
. 530

Safety cone- 3awuTHble Yexnbl — Schutzhauben

PUMPS
Hacocsbl

PUMPEN

REAR
3A[.
HINTEN

PA 330.1 - 430.1 VF
PA 530 VF-VC-VM

31.1482.32.2
31.1467.32.2

31.1482.32.2
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HIGH PRESSURE

1 0 REASONS FOR 4 SOLUTIONS
10 JOBO/IOB B MOMb3Y 4 PEUIEHNI -10 GRUNDE FUR 4 LOSUNGEN

3 ) -

1

Heads and manifolds made up of
strengthened polypropylene to
ensure the best compatibility with
the chemical products, same
property as Polypumps.

0I0BKM M KONMEKTOPbI U3
YCUIEHHOrO MONMNpPONUIIeHa

4ns 06ecneyeHns HamBbICLLE
COBMECTUMOCTI-C MEPEKAYNBAEMBIMY
XMMUYECKMMM NPOAYKTaMM, KaK Wy
Hacocos cepuu Poly.

Kdpfe und Verteiler aus verstarktem
Polpropylen, um ein Hichstmal3 an
Vertrédglichkeit mit den gefdrderten
Chemikalien zu gewéhrleisten, so wie
es schon bei.den Pumpen der Serie
Poly der Fall ist.

PPS PUMPS MANUFACTURING FEATURES
KOHCTPYKTUBHbBIE XAPAKTEPUCTUKIN HACOCOB PPS - KONSTRUKTIONSEIGENSCHAFTEN DER PUMPEN PPS

dg::m I/Icnonbao“:a::itﬁt;:ea:ﬂsmepmanbl Products that can he Vcnonbayembie Fir folgende

: ; S umped* npoAyKTbI* Produkte geeignet™*

Einzelteile Materialien pump pogy geeig

Head/lonoska/Kopf Reinforced Polyprop. Ycun. Monunponunex  Verstarktes Polypropylen -Insecticides - MHcekTvLmap! - Insektizide

Manifold Polypropylene -Pesticides - NMectnunap! - Pestizide

KonnekTop TMonunponunex R Killi B ; .

Sammelleitungen Polyoropylen Wecj,t! killing products TepbuLmab! H?rbmde

Diaphragm washer AISI 316 stainless steel -Fertilizers - Ypo6perust - Diinger

MnacTuxa memopars! Hepx. crar AISI 316 -N.Phuric acid. -N.Phuric acid. - N.Phuric acid

Membranbefestigung Edelstahl AlSI 316 Acids - Kucrots  Siiuren

Check valves AISI 316 stainless steel o

Knanatbl Hepx. ctanb AISI 316 -Solvents - PacTBoputenu - Losemittel

Venilz Edeistahl AISI 516 = - -Hyrocarbons - Yrnesogopogp! - Kohlenwasserstoffe
Die cast aluminium / OTnuTbIA NOg AaBNIGHUEM aNIOMUHMIA Alcohol o Akohol

Crankcase/Koxyx/Gehause Druckgegossenes Aluminium -Alcohol - CrupTbl - Akoho

Connecting rods/LLaTyHb/Pleue/ Bronze 6poH3a Bronze -Ete. A -Ee

Diaphragms 23.0011.31.2 (I;‘g;;aqemﬂ; @Buna @Desmnpan @ Hps Vitnn

Mem6patbl

Note
Membranen D 23.0011.00.2
*You can contact Bertolini for more information about the compatibility of chemicals with the pump materials
E 23.0011.36.2 *To BONPOCaM, KaCaOLWMMCA COBMECTUMOCTY XMMUHECKIX NPOAYKTOB C MaTepuanamy Hacoca, Bbl MoXeTe obpaliathes B komnatmio Bertolini.

*Wenden Sie sich unverbindlich an Bertolini, um nahere Auskiinfte zur Vertraglichkeit der Pumpenwerkstoffe mit den chemischen Erzeugnissen zu

23.0011.33.2 eraltn.




0il tank fitted with a “pre-
deformed” diaphragm to ensure
correct oil level.

MacnsHbili 6aK, 060pyA0BaHHbIA
MEMOPaHOI C KOHTPOMUPYEMONA
ZJedopmaumeit 4ns 3heKTUBHOrO
YPOBHS Macna.

Olbehélter mit Membran.mit
kontrollierter Verformung, um den
korrekten Olstand zu gewéhrleisten.

3

Special DACROMET ® treatment:
it represents the best solution
ensuring wide mechanical

and chemical resistance;

no maintenance.

CneupansHas obpaboTka Dacromet®
06€eCneymnBaeT BbICOKYK MEXaHUYECKYHO
N XUMUYECKYIO NPOYHOCTb, OTCYTCTBUE
06CnyXMBaHKS.

Die spezielle “Dacromet”®
Behandlung garantiert eine hohe
mechanische und chemische
Festigkeit, sowie Wartungsfreiheit.

q

Crankshaft stroke reduced; which
increases diaphragm life because
diaphragms are not stressed.
OKCLIEHTPUYECKWA BaN C OrpaHi4eHHbIM
XOZIOM 37151 HAUMEHBLUIX MEXaHUHECKMX
Harpy3oK W HauBbICLLEN [ONTOBEYHOCTH
MeMOpaHbl.

Exzenterwelle mit reduziertem Hub fir
eine geringere mechanische Belastung
und eine ldngere Haltbarkeit der
Membran.

New concept of pulsation damper
(matched chambers) to provide
better efficiency.

HoBas 1 coBpemeHHas KoHLenums
HaKONUTENS C HANOXEHHBIMM
Kamepami, 0becreymBaloLLero 6onbLUyo
3PEKTUBHOCTD.

Neues-und innovatives Konzept
des Windkessels mit iibereinander
angeordneten Kammern fiir mehr
Effizienz..

6

Options of diaphragms materials:
Buna-Nbr, Desmopan, Viton,
exclusive BertoliniHPS®

(see chart).

Membpana MOXeT 6biTb 4-X pasHbIX
BapuanToB: Buna-Nbr, Desmopan, Viton u
3KCK 03B komnauu Bertolini - HPS® (cm.
TabnuLy).

Membran mit verschiedenen Optionen
lieferbar: Buna-Nbr, Desmopan, Viton
und exklusiv von Bertolini HPS® (siehe
Tabelle).

o

7

New check valve design: spheric
section- shaped made up of AISI
316 stainless steel, delivering high
volumetric efficiencies.

HoBbI# An3aitH 3a60pHbIX 1 HANOPHbIX
KnanaHoB 13 Hepxasetower ctanm AlS|
316 ¢ npochunem B BIAE YCEYEHHOW Cepbl
[ANs 06eCneyeHns BbICOKO 00 bEMHON
MPOM3BOANTENBHOCTM.

Neues Design der Saug- und
Druckventile aus Edelstahl AlSI 316
mit kugelférmigem Rumpfprofil fiir eine
hohe volumetrische Leistung.

Pre-set diaphragm bolt and
diaphragm washer made up

of AISI 316 stainless steel
(exclusive): specially indicated for
chemical resistance and longer
life operation.

OKCKNIO3NBHbIN- AN3aNH KPEMEXHOr0 BUHTA
HaCTPOEHHOI MEMOPaHbI M NNacTuHa 13
HepxasetoLLeit ctanu AlS| 316: Bbicokas
CTOMKOCTb KO BCEM IBMIEHUSIM KOPPO3UM.

Exklusives Design der vorkalibrierten
Befestigungsschraube der

Membran und des Membrantellers
aus Edelstahl AISI 316: hohe
Besténdigkeit gegentiber allen

Korrosionserscheinungen.

9

2 piston rings for each piston.
Exclusive design which increases
diaphragm efficiency.

IKCKNIO3MBHOE ABINKEHNE NOPLLHS
C [1BYMS MOPLUHEBLIMIA KOMbLIAMI AN
HavBbICLLEI 3D PEKTUBHOCTY MEMOPaHI.

Exklusives Design'des Kolbens mit
zwei Kolbenringen fiir eine perfekte
Effizienz der Membran

o @

Manifolds separate from the
crankcase for a complete
protection of the kinematic
mechanism in oil bath

OTpenbHble OT KapTepa KONNeKTopb! Anst

MOJHON 3aLLMTLI KUHEMATUKM B MACISHOM
BaHHe.

Vom Gehéuse getrennte Verteiler
fur den vollkommenen Schutz der im
Olbad laufenden Antriebsteile.

OUR GROUNDS ARE NOT JUST 10 BUT MANY MORE! WE CANNOT MENTION ALL OF THEM.
HALLMX JOBOMOB HE BCEIO NILLb 10, A TOPA3[0 BOJIbLLE. Mbl HE MOXXEM U3NTOXNTb X BCE.
UNSERE GRUNDE SIND NICHT NUR 10, SONDERN VIEL MEHR. WIR KGNNEN NICHT ALLE ANFUHREN.




Serie PPS 100 © 100 26,4

k=]  min Usehu
36.5000.97.3 VD Four piston semi-hydraulic diaphragm pump.
36.5001.97.3 VM All parts in contact with spray liquid are made up of polypropylene and stainless steel AISI 316
Hacoc ¢ 4 nonyrugpaenuyeckimm y3nammu Membpana - nopueHb. Bee yacTw,
HaxoAALMECs B KOHTAKTE C MepeKaqnBaemMoi XUAKOCTbIO, BbIMOMHEHbI 13

ronUMponreHa u Hepxasetoluen crank AlS| 316 P ey s
Pumpe mit 4 halbhydraulischen Kolbenmembranen.
Alle medienbertiihrenden Teile bestehen aus Polypropylen und Edelstahl AlSI 316. R

92462 (9531
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Optional Mo 3aka3y Optional \D. H

Specifications

PERFORMANCE CHART

Trggf'js;iﬁ';“g S TABMVLIA POVIBBOAVTENBHOCTY - WIRKLEISTUNGSTABELLE
R.P.M.; 06/MWH; Drehzahl 550 | 550 O%MMH;}_) 00 50 00 50
Power -MowHocTb - Leistung KW | HP |75] 10 Drehzahl.
Weight - Bec - Gewicht Kg Ib | 24| 53 BAR L/min [ KW | U/min | KW | L/min | KW | L/min | KW
Negative pressure MAX mt #t |15/ 49 PS.I. USGPM | HP | USGPM | HP | USGPM | HP [USGPM| HP
ggvil)gggﬂb}:gggaa Discontinuous service : : 2 s 03| 909 041000 04
Saughbhenunterschied | Mpepsacranpasora Aussetzender Betrieb| Mt ft | 3|98 29 192 |04 | 216 | 04| 240 |05 264 | 05

) _ 20 713 |28 802 |31 81 |35]|980 | 38
@ Intake - @ BcacbiBaHus - Saugleitung mm in | 35[1"3/8 290 188 [37] 212 | 22| 235 |47 259 | 51
@ High pressure - @ Hanopa - Druckleitung mm | in |G.3/4G.3/4 30 705 | 42| 794 | 47| 882 |52 ]| 970 | 57
MAX Temperature -Makc Temnepatypa - Temperatur | °C °F | 60 | 140 435 186 | 56| 210 | 62| 233 [69| 256 | 76
0il type - Tvn macna - Glsorte SAE | W [SAE30| 30W 40 691 |54 777 | 61| 864 68| 950 | 75
0il capacity - O6vem macna - Olfassungsvermégen | It |U.S.G.| 0,7 0,18 580 183 [ 73] 205 |82 ] 228 |91 251 | 100

@ \
. FRONT -NEP.- VORN . REAR - 3ALL.- HINTEN
VD-VM VD VM
— 212 260 (2.36] g
! w g
'\ 08 ] | g
-— 230 [1.18]

PPS Series




Five piston semi-hydraulic diaphragm pump.All parts in contact with spray liquid

are made up of polypropylene and stainless steel AISI 316 .

Hacoc ¢ 5 nonyrnapasnn4eckummy y3namu Membpana - nopLueHs. Bee vacTu, Haxoasiumecs B -
KOHTaKTE C MepexaqnBaemoil XaKOCTbIO, BbINOMHEHbI U3 MONMNPONMNIEHa 1 HEPXXaBEIOLLEN
cranu AISI 316

Pumpe mit 5 halbhydraulischen Kolbenmembranen.

Alle medienberiihrenden Teile bestehen aus Polypropylen und Edelstahl AISI 316.

318 [12.52]

IN
#40 [1.6"](PPS 140
355 [}3.99] #50 fr.ss]'(](PFs m)’)

169.5 [6.68]| 185.5 [7.31] X

| 1 -~
[ - g
: — I
i~}
it |
3
g
Q T T T
3 13 [0.51] m | 20 [0.79]
£
= | _193 [7.60] #13 [0.51] l" 248 [9.77]
353 [13.91]
401.5 [15.82]

Optional lNo 3akasy Optional D @ PUMP SHAFT- BANT HACOCA -PUMPENWELLE

e e € XdpPd ep
o e Date
R.P.M.; 06/MUH; Drehzahl 550 | 550
Weight - Bec - Gewicht Kg Ib | 45992
Negative pressure MAX mt ft |15/ 49
D;ﬁggg@g{gggm P ———— @ FRONT - MEP.- VORN @ REAR - 3AL.- HINTEN @ REAR - 3A]L- HINTEN
Saugh[jhenuntgrsgh/'ed Mpepoisvcras padota Aussetzender Betrieb mt ft 3 9.8
PPS140 | mm in 40 [1"9/16 VD'VM VD 30¢118 VM 45 [1.777] .
0 Intake - @ BcacbiBaHua - Saugleitung - . 30118 ) | - : g [o557]
PPS160 | mm | in | 50 | 2 4# T /o o seri
@ High pressure - @ Hanopa - Druckleitung mm in |G.3/4G.3/4 , [ — ! ‘gg ]
MAX T ture -Maxc T - Temperatur | °C | °F | 60 | 140 = ‘ T ol ==
- emperature -Maxc Tewneparypa - femperatur ok Tukodae TUE0E 36 @\01 1
0il type - Tun macna - Olsorte SAE | W [SAE30] 30W > o r—— = "< 3 2
0il capacity - O6vem macna - Olfassungsvermigen | It |U.S.G.|2,52|0,66 = = 90 [5.54’]

PPS 140 @ 12375  PPS 160 B 162 428
49.8040.97.3 - VD == R 19.8060.97.3 - VD b Ing e

49.8041.97.3 - VM
40 580

40 58

bar

PERFORMANCE CHART PERFORMANCE CHART
TABJMLIA NPOU3BOAWTENBHOCTW - WIRKLEISTUNGSTABELLE TABJILIA MPOVSBOAWUTENBHOCTW - WIRKLEISTUNGSTABELLE
R.P.M: R.P.M:
06/MUH; 06/MUH;
BAR L/min | KW | L/min | KW | L/min | KW | L/min | KW BAR L/min | KW | L/min | KW | L/min | KW | L/min | KW
PSI | USGPM| HP | USGPM | HP | USGPM | HP |USGPM| HP PSI | USGPM| HP | USGPM | HP | USGPM | HP |USGPM| HP
2 103 | 04| 116 | 05| 129 | 05| 142 | 06 2 118 | 05| 133 | 05| 147 | 06| 162 | 06
29 273 | 05| 307 | 06| 341 |07 |375 | 07 29 311 | 06| 350 [ 07| 389 [08] 428 | 09
20 102 |40 M5 | 45| 127 |50 140 | 55 20 16 | 45| 130 | 51| 145 | 57| 159 | 62
290 26,9 | 53| 303 | 60| 336 | 67| 37,0 73 290 306 | 61| 344 | 68| 382 | 76| 420 | 83
40 100 | 79| 13 | 89| 125 | 99| 138 | 108 40 113 | 89| 128 |100| 142 |11.1] 156 | 123
580 265 [105| 298 |11,8] 331 |132] 365 | 145 580 300 11,9 337 [134| 375 [149| 412 | 164
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PA-PA/S PUMPS MANUFACTURING FEATURES
KOHCTPYKTUBHBIE XAPAKTEPUCTUKIN HACOCOB PA-PA/S - KONSTRUKTIONSEIGENSCHAFTEN DER PUMPEN PA-PA/S

JJ,I;?::M Vlcnonbso':anai:it:n:l:earlwsarepwanb| Products that can be Vcrionbayemble Fiir folgende
7 ! Pt * i ignet™
Einzelteile Verwendete Materialien pumped MPOAYKTEI Produkte geeignet
Head Die cast AHOAVPOBAHHbIA Eloxiertes
l'onoska anodized aOMUHMIA, druckgegossenes -
Kopf aluminium OTAMTLIA N0 Aasnexvem  Aluminium -Insecticides - ViHcexTnymas! -Insektizide
Manifold Die cast AHOAVPOBAHHbIA Eloxiertes
KonnekTop anodized aioMnHi, druckgegossenes
Sammelleitungen aluminium OT/MTLIN NOA Aasnexvem  Aluminium Pesticid - MecTuumap! _Pestizide
Diaphragm washer AISI 316 stainless steel
MnacTuHa MemGpaHsl Hepx. cranb AISI 316
Membranbefestigung Edelstahl A/S:/ 316 Fungicid - OpHrAZe Fungizide
Check valves AISI 316 stainless steel e
KnanaHs! Hepx. ctanb AISI 316
Ventile Edelstahl AlSI 316
Crankcase Die cast AHOA/POBAHHbIV Eloxiertes - others - Apyre -andere
Koxyx anodized ATIOMUHIM, druckgegossenes
Gehause aluminium OTNWTBI Nog, Aaneruem  Aluminium
C ting rods/LUatyHbl/Plevel Aluminium/Bronze  AniomuHWi/6poH3a Aluminium/Bronze
| _PA 730-830 PA/S 908+154 Note:
Diaphragms 0603HaYeRns @ Buna @ Desmopan @ Hps . Viton
MewmGpats! 95.0040.31.2 Note
Membranen *You can contact Bertolini for more information about the compatibility of chemicals with the pump materials
95.0040.00.2 *o BOMPOCaM, KacalowMMCs COBMECTUMOCTY XVIMUHECKVX MPOZYKTOB C MaTepuanamy Hacoca, Bbl MOXeTe o6palljaThes B
Komnanmio Bertolini.
95.0040.36.2 *Wenden Sie sich unverbindlich an Bertolini, um néhere Auskiinfte zur Vertraglichkeit der Pumpenwerkstoffe mit den chemischen

Erzeugnissen zu erhalten.

95.0040.33.2

PA - PA/S Series B’I
S




1

Oversized and separate suction
and pressure circuits, create a
smooth flow of the liquid : no loss
of pressure

He3saBu1cHMbIe KOHTYpbI BCACKIBAHNS
BONbLUMX Pa3MEPOB ANS NPOXOXKAEHUS
XUIKOCTY 663 NoTepb Harpy3Ku..

Saug- und Druckkreisldufe
unabhéngig und groziigig ausgelegt
fiir einen Fliissigkeitsstrom ohne
Stromungsverluste.

2

0il tank fitted with a ,,pre-
deformed” diaphragm to ensure
correct oil level.

MacnsHblit-6aK, 060pyA0BaHHbIN
MeMOpaHoii.C-KOHTPONMpyEMON
Jechopmauuent ans ageKTUBHOro
YPOBHS Macna.

Olbehélter mit Membran mit
kontrollierter Verformung, um den
korrekten Olstand zu-gewéhrleisten.

3

Special DACROMET® treatment:
it represents the best solution
ensuring wide mechanical

and chemical resistance; no
maintenance.

CneymanbHas 06paboTka
Dacromet® obecneunsaet

BbICOKYH0 MeXaHUYECKYHo 1
XMMUYECKYHO MPOYHOCTb, OTCYTCTBUE
00CnyXUBaHNS.

Die spezielle “Dacromet”®
Behandlung garantiert eine hohe
mechanische und chemische
Festigkeit, sowie Wartungsfreiheit.

4

Crankshaft stroke reduced, which
increases diaphragm life because
diaphragms are not stressed.

OKCLEHTPUYECKNI Ban ¢
OrpaHNYeHHbIM X040M A1
HaUMEHbLUMX MEXaHNYECKMX Harpy30K
W1 HaNBbICLIEN [OMTOBEYHOCTH
MemMbpaHl.

Exzenterwelle mit reduziertem Hub fiir
eine geringere mechanische Belastung
und eine-ldngere Haltbarkeit der.
Membran:

5

Unique “pulsation damper system”
covering all the pressure circuit
with 32 holes, so.vibrations are
extemely reduced, allowing
smoother operations.

OKCKIIO3MBHAsA CMCTEM “CHIKEHMS
NyNbCaLyiA”; HaKONUTENb: AaBEHMSA
NPOXOAWT MO BCEMY HANOPHOMY
KOHTYPY.C NOAAEPXKOM Auncka ¢ 32

OTBEpCTUAMNA.

Exklusives laufruhiges System: Der
Windkessel durchlduft-den ganzen
Druckreislauf und wird durch ein
Scheibe mit 32 Bohrungen getragen.

6

4 options of diaphragms materials:
Buna-Nbr, Desmopan, Viton,
exclusive Bertolini HPS® (see
chart).

Mem6paHa MOXET 6bITb 4-X pasHbIX
BapuaHTos: Buna-Nbr, Desmopan,
Viton v akcknio3us komnaxum Bertolini
- HPS® (cm. Tabnudy).

Membran mit verschiedenen Optionen
lieferbar: Buna-Nbr, Desmapan, Viton
und exklusiv von Bertolini HRS® (siehe
Tabelle).

7

New check valve design: spheric
section-shaped made up of AISI
316 stainless steel, delivering high
volumetric efficiencies.

HoBbi gu3ainH 3a60pHbIX 1 HAMOPHbIX
KJlanaHoB M3 HepXXaBetoLLel

ctanu AISI 316 ¢ npocpunem B

BMZE YCEYEHHOM chepbl Ans
06ecneyeHs BbICOKON 06 bEMHOM
MPOM3BOAUTENBHOCTM.

Neues Design der Saug- und
Druckventile aus Edelstahl AlSI 316
mit kugelférmigem

Rumpfprofil fiir eine hohe
volumetrische Leistung.

Pre-set diaphragm bolt and
diaphragm washer made up of
AISI 316 stainless steel
(exclusive): specially indicated for
chemical resistance and longer
life operation.

OKCKIMIO3MBHbIN AN3ailH KPENEXHOro
BMHTA HACTPOEHHON MEMOPaHbI 1
NnacTHa 13 HepXxaBeroLLen CTanm
AIS| 316: BbiCOKas CTOAKOCTb KO BCEM
SBNEHUAM KOPPO3K.

Exklusives Design der vorkalibrierten
Befestigungsschraube-der

Membran und des Membrantellers
aus Edelstahl'AlSI 316: hohe
Besténdigkeit gegentiber allen
Korrosionserscheinungen.

9

2 piston rings for each piston.
Exclusive design which increases
diaphragm efficiency.

OKCKITIO3MBHOE [BIKEHIE MOPLLHS
C ABYMS NOPLUHEBLIMM KOfbLiaMy
[N15 HamBbIcLIen 3¢hhEKTUBHOCTM
MemMOpaHbl.

Exklusives.Design des Kolbens mit
zwei Kalbenringen fiir eine perfekte
Effizienz der Membran:

OUR GROUNDS ARE NOT JUST 9 BUT MANY MORE! WE CANNOT MENTION ALL OF THEM
HALLIMX JOBOAOB HE BCEIO NKLLb 9, A TOPA3[IO BOJIBLUE. Mbl HE MOXXEM NU3NOXWTb X BCE.
UNSERE GRUNDE SIND NICHT NUR 9, SONDERN VIEL MEHR. WIR KONNEN NICHT ALLE ANFUHREN.




PA Scries 730.1

& _ 70 185

23.7000.97.3 - VC
23.7001.97.3 - VM
23.7004.97.3 - VF
23.7020.97.3 - VS

=

|/min  USGPM

Three piston semi-hydraulic diaphragm pump
Hacoc ¢ 3 nonyrugpasnnyeckum y3namm Memopaxa - nopLUeHb.
Pumpe mit 3 halbhydraulischen Kolbenmembranen.
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Optional o 3akasy Optional @ @

Specifications
TexHM4ecKne XxapakTepucTukm

Technische Daten

R.P.M.; 06/MWH; Drehzahl 550 550
Power -MowHocTb - Leistung KW | HP [53]| 7
Weight - Bec - Gewicht Kg b |15] 33
Negative pressure MAX mt ft [15]49
Mepenag yposHs

npw BCacbiBaHM Discontinuous service

Saughihenunterschigd _|epsiucrs pacora Aussetzender Betrieb mt ft 3198
@ Intake - @ BcacbiBaHus - Saugleitung mm in | 35[1"3/8
@ High pressure - @ Hanopa - Druckleitung mm in |G.3/4] G.3/4
MAX Temperature -Makc Temnepatypa - Temperatur | °C °F | 60| 140
0il type - Tun macna - Oisorte SAE | W [SAE30[ 30W
0il capacity - O6vem macna - Olfassungsvermégen| It |U.S.G.| 0,5 0,13

23.7002.97.3 VC
BRONZE CONNECTING RODS VERSIONS 23.7003.97.3 VM
BEPCMI C EPOH30BbIM LIATYHOM 23.7005.97.3 VF
VERSIONEN MIT PLEUELSTANGEN AUS BRONZE - "o 1 o
PERFORMANCE CHART
TABJVILIA POVI3BOAUTENBHOCTY - WIRKLEISTUNGSTABELLE
%.P.M:
ng,@";,;‘,k 400 450 500 550
BAR Umin [KW | Umin [ KW | Umin [KW [Umin [ kw
PSI | USGPM | HP |USGPM | HP |USGPM | HP USGPM| HP
2 509 (02| 573 |02 | 636 |02 | 70 | 03
29 135 |03 | 151 |03 | 168 |03 | 185 | 04
2 50 |2 | 563 [22] 625 25 |688 | 27
290 132 |26 | 149 | 3 | 165 |33 ]182 | 36
30 494 (29| 556 |33 617 [36 679 | 83
435 13 (39| 147 |44 ] 163 |49 |179 | 53
40 488 |38 | 549 |43 | 61 |48 |671 | 53
580 129 |51 | 145 |58 | 161 |64 177 | 7

PUMP SHAFT- BAJ1THACOCA -PUMPENWELLE
_—
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PA Series




PA Scriecs 830 =

e | 78 20,6

I/min  USGPM
23.7006.97.3 - VC Three piston semi-hydraulic diaphragm pump
23.7007.97.3 - VM Hacoc ¢ 3 nonyruapasnnyeckumu yanamu Memopana - NopLueHb.
23.7008.97.3 - VF Pumpe mit 3 halbhydraulischen Kolbenmembranen

23.7022.97.3 - VS

380 [14.96"]
935 [1.4"]

160 [6.32"]

56 [2.29"] IN

48 [1.90"]
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285 [11.22"]

125 [4.92"]
41 [1.61"]
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‘ ‘ 911 [0.43"] ‘ 125 [4.92°] ‘ 21 [0.83"]
199 [7.857] 9 [0.35"] 148 [5.857]

247 [9.72"] 80 [3.157] ‘ 150 [5.917]

23.7009.97.3 VC
23.7010.97.3 VM
23.7011.97.3 VF

297 [11.7°] 230 [9.06”]

BRONZE CONNECTING RODS VERSIONS
BEPCWM C BPOH30BbIM LUATYHOM

Optional o 3aKasy Opt/'ona/ D @ VERSIONENMIT PLEUELSTANGEN AUS BRONZE - 7023.97.3 vs

Specifications

PERFORMANCE CHART
TexHuYecKme XxapakTepUCTUKIN
e TABNLIA MPOU3BOAUTENBHOCTW - WIRKLEISTUNGSTABELLE
R.P.M.; 06/MWH; Drehzahl 550 | 550 %'/P'Mf
Power -MowHocTb - Leistung KW | HP | 6 | 8 D?ehg;/;'[}') 400 450 500 550
Weight - Bec - Gewicht Kg | Ib 1533 BAR L/min | KW | L/min | KW | L/min | KW | L/min | KW
llﬁllegative pressure MAX mt ft [15]49 PS.I. USGPM | HP | USGPM | HP | USGPM | HP [USGPM| HP
lepenag, ypoBHsi

HpV?BCg@b¥§aHMM Discontinuous service 2 56.7 02 638 03 709 03| 780 03
Saughdhenunterschied | Npepseucran pacora Aussetzender Betrieb mt ft 3198 29 15,0 0,3 16,9 [ 035| 18,7 04 | 20,6 04
@ Intake - @ BcacbiBaHus - Saugleitung mm in | 35[1"3/8 20 560 | 22| 630 | 25| 700 | 271770 | 30
g High o Drucklet in l63/dcan 290 148 [ 29| 166 | 33| 185 |37 203 | 40

igh pressure - @ Hanopa - Druckleitung mm in |G.3/4G.3/ 30 560 | 33| 630 | 37| 700 | 41] 770 | 45
MAX Temperature -Makc Temneparypa - Temperatur | °C °F | 60 | 140 435 148 | 44| 166 | 50| 185 | 55| 203 | 61
0il type - Tvn macna - Olsorte SAE | W |SAE30| 30W 40 553 | 43| 622 | 49| 691 | 54| 760 | 6,0
0il capacity - O6wem macna - Olfassungsvermégen | It |U.S.G.| 0,5 0,13 580 146 [ 58] 164 | 65] 183 | 73| 20,1 8,0

PUMP SHAFT- BANl HACOCA -PUMPENWELLE
_—
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PA Series




PA/S Scries 908 - 1108 - 1250

Three piston semi-hydraulic diaphragm pump
Hacoc ¢ 3 nonyruapasnnyeckumi yanamu Memépana - nopLUeHb.
Pumpe mit 3 halbhydraulischen Kolbenmembranen
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Optional [o 3akasy Optional @ @
Specifications
TexHu4eckue xapakTepucTIKm
Technische Daten
R.P.M.; 06/MWUH; Drehzahl 550 | 550
Weight - Bec - Gewicht Kg Ib (253|556
Negative pressure MAX mt #t |15 49
Mepenag yposHs ' '
Nnpw BCacbiBaHUn Discontinuous service
Saughﬁhenuntersch[ed Mpepbisvctas padota Aussetzender Betrieb mt ft 3 9'8 [
_ PASB | oo in | 35 [1"38 @ FRONT - MEP.- VORN @ REAR - 3A1.- HINTEN
@ Intake - @ BeacbiBaHua - Saugleitung  (pasTie
PASTZ | mm | in | 40 1"9/16 VD-VM-VP VD
@ High pressure - @ Hanopa - Druckleitung mm in |G.3/4G.3/4 —=| 25¢0,98) 25 0,98 ) =
MAX Temperature -Makc Temnepatypa - Temperatur | °C °F | 60 | 140 §"— —"§
0il type - Tvn macna - Olsorte SAE | W [SAE30| 0W oy A - =
0il capacity - O6vem macna - Oifassungsvermégen | It |U.S.G.| 1 |0,26 00“ “00
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PA/S Series

PA/S 908

37.5000.97.3 - VD
37.5001.97.3 - VM
37.5002.97.3 - VP

PERFORMANCE CHART
TABJIMLIA MPOUSBOAUTENBHOCTW - WIRKLEISTUNGSTABELLE

R.P.M:
06/MUH; }-) 400 450 500 550
Drehzahl.
BAR L/min [ KW | L/min | KW | L/min | KW | L/min | KW
PS.I. USGPM | HP [ USGPM | HP | USGPM | HP |USGPM| HP
2 655 (02| 736 | 03| 818 |03 | 90 04
29 173 |03 | 195 | 04| 216 |04 | 238 05
20 636 [25| 716 | 28| 795 | 31| 875 3.4
290 168 (33| 189 | 38 21 42 | 231 4,6
40 627 | 49| 705 |[55| 784 |62 | 862 6,8
580 166 |66 | 186 | 74| 20,7 | 82 | 228 9
50 619 [61] 696 |68 774 |76 | 851 8.4
725 164 |81 184 | 91| 204 (101 225 | 11,2

PA/S 1108

NZE
CONNECTING
RODS VERSIONS
BEPCUW C
BPOH30BLIM
LIATYHOM
VERSIONEN MIT

PLEUELSTANGEN
AUS BRONZE

37.5003.97.3 VD
37.5004.97.3 VM

37.5050.97.3 - VD
37.5051.97.3 - VM

PERFORMANCE CHART
TABJINLIA NPOU3BOAUTENBHOCTW - WIRKLEISTUNGSTABELLE

R.P.M:
06/MUH; }-» 400 450 500 550
Drehzahl.
BAR L/min [KW | L/min | KW | L/min | KW | L/min | KW
PS.. USGPM | HP | USGPM | HP | USGPM | HP |USGPM| HP
2 80 0,3 90 041 100 (04| 110 04
29 211 |04 238 [ 05| 264 (05| 291 0,6
20 79 311 889 | 35| 987 |39 (1086 | 43
290 209 |41 | 235 | 47| 261 |52 287 5,7
40 779 (61| 876 | 69| 974 |76 1071 | 84
580 206 |82 | 232 |92]| 257 (10,2| 283 | 11,2
50 771 |76 867 [ 85| 964 |95 106 | 104
725 204 (101 229 |[114] 255 |126]| 28 13,9

PA/S 1250

CONNECTING
RODS VERSIONS
BEPCUWN C
BPOH30BbIM
LUATYHOM

VERSIONEN MIT
PLEUELSTANGEN

AUS BRONZE

37.5052.97.3 VD
37.5053.97.3 VM

37.5100.97.3 - VD
37.5101.97.3 - VM

PERFORMANCE CHART
TABJIMLIA NPOU3BOAUTENBHOCTW - WIRKLEISTUNGSTABELLE

I;./P.M:
06/MUH;
Drehoal }-) 400 450 500 550
BAR L/min [ KW | L/min | KW | L/min | KW | L/min | KW
PS.. USGPM | HP | USGPM | HP | USGPM | HP |USGPM| HP
2 909 |04 1023 [ 04| 1136 |04 [1250]| 05
29 240 |05| 270 [05] 300 (06 |330 | 07
20 895 | 35| 1006 | 40| 1118 | 44 (1230 | 48
290 236 |47 | 266 |53 295 (59325 | 65
40 880 |69 | 990 |78 1100 |86 [121,0| 95
580 232 |92| 262 [104| 291 [115] 320 | 12,7
50 873 |86 982 [ 96| 1091 {10,7]120,0] 11,8
725 231 (11,4 259 |[139| 288 |14,3]| 31,7 | 157

NZE
CONNECTING
RODS VERSIONS
BEPCUW C
BPOH30BbIM
LUATYHOM

VERSIONEN MIT
PLEUELSTANGEN

AUS BRONZE

37.5102.97.3 VD
37.5103.97.3 VM

[/min  USGPM

110 29,1

I/min  USGPM bar PS.I.

g A

50 725

[/min  USGPM = bar PS.I.

PA/S Series




PA/S Scries 124 - 144 - 154

Four piston semi-hydraulic diaphragm pump
Hacoc ¢ 4 nonyruapasnnyeckumi yanamu Memépana - nopLUeHb.
Pumpe mit 4 halbhydraulischen Kolbenmembranen
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Optional [lo 3akasy Optional @ @

Specifications

TexHuyeckue XaPaKTepUCTUKn

Technische Daten PUMP SHAFT- BAI HACOCA -PUMPENWELLE
R.P.M.; 06/MWH; Drehzahl 550 | 550 7 = @
Weight - Bec - Gewicht Kg Ib |36 79
Negative pressure MAX mt ft |15/ 49
Mepenag ypoBHst ' '
Npw BCacblBaHn Discontinuous service t ft 3 |98
Saughohenunterschied | Neepsisncran pacora Aussetzender Betrieb m .
@ Intake - @ BcacwiBaHus - Saugleitung mm in | 40 [1"9/16
@ High pressure - @ Hanopa - Druckleitung mm in |G.3/4G.3/4 Ay ;
MAX Temperature -Makc Temnepatypa - Temperatur | °C °F | 60 | 140 @ FRONT - MEP.- VORN
0il type - Tun macna - Olsorte SAE | W [SAE30| 30W VD-VM
0il capacity - O6vem macna - Olfassungsvermégen | It |U.S.G.|1,25/0,33 30¢118)
|
o i TU%O (2136
m % [
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PA/S Series

PA/S 124

41.7000.97.3 - VD
41.7001.97.3 - VM

50 725

130 34,3

[/min  USGPM

bar PS.I.

PERFORMANCE CHART BN
TABMULIA POVSBOVNTENBHOCTY - WIRKLEISTUNGSTABELLE RODS VERSIONS
R.P.M: BEPCUI C
06/MMH;}-> 400 450 500 550 BPOH30BbIM
Drehzahl. LUATYHOM
BAR Umin |KW | L/min | KW | L/min | KW | L/min | KW
PSI | USGPM | HP | USGPM | HP | USGPM | HP [USGPM| HP  MEmirEA
2 945 |04 | 1064 | 04| 1182 | 05| 130 | 05 AUS BRONZE
29 25 |05 281 | 06| 31,2 |06 | 343 | 07
20 936 |37 1053 | 41| 117 | 461287 5.1 41.7002.97.3VD
290 | 247 |49 278 | 55| 309 |61 | 34 | 638 41.7003.97.3 VM
10 924 73] 104 |82 1155 | 9.1 | 1271 10
580 | 244 |97| 275 [109] 305 [121] 336 | 133
50 916 | 9 | 1031 [10,1| 1145 |11,2] 126 | 124
725 | 242 |12 | 272 [135] 303 | 15 | 333 | 165
41.7050.97.3 - VD = Vmin uScem bar  PS..
PERFORMANCE CHART EE%NNZEECTING
TABULIA POVISBOAVNTENBHOCTY - WIRKLEISTUNGSTABELLE RODS VERSIONS
R.P.M: BEPCUI C
06/MMH;}-> 400 450 500 550 BPOH30BbIM
Drehzahl LIATYHOM
BAR Umin [KW | Umin [ KW | Lmin [KW [Umin [ KW yeasionen miT
PS.. | USGPM | HP | USGPM | HP | USGPM | HP |USGPM| HP PEEUR S TANGEN
2 1018 |04 | 1145 [ 04| 1273 |05 | 140 | 05  AUSBRONZE
29 269 04| 303 |06 336 |07]37,0| 07
20 1007 | 4 | 1132 | 44| 1258 | 49 [1384 | 54 41.7051.97.3 VD
290 | 266 |53| 299 | 59| 332 |66 366 | 73
10 99,1 [78] 1114 | 88 1238 | 9.7 | 1362 | 10,7
580 | 262 |104| 294 [117] 327 [130] 36 | 143
50 983 | 96| 1105 | 103] 1228 |12,1] 1351 | 13,3
725 26 (129 292 |145| 324 [161] 357 | 177
> 150 39,6
41.7100.97.3 - VD B i Uschw
41.7101.97.3 - VM
PERFORMANCE CHART i
TABULIA POVISBOAVNTENBHOCTY - WIRKLEISTUNGSTABELLE RODS VERSIONS
R.P.M: BEPCU C
oc/wn;}.) 400 450 500 550 BPOH30BbIM
Drehzahl. LATYHOM
BAR L/min KW L/min KW L/min KW L/min KW VERSIONEN MIT
PS.. | USGPM | HP | USGPM | HP | USGPM | HP |USGPM| HP PLEUELSTANGEN
2 1091 |04 | 1227 [ 05| 1364 |05 | 150 | 06 AUS BRONZE
29 288 | 06| 324 |06 36 07396 | 08 41.7102.973VD
20 1078 |42 1213 | 48| 1347 | 53 | 1482 | 58
290 | 285 |57| 32 |64 356 |71[392 | 78 #1.7103.37.3 M
10 1062 |83 | 1195 | 94 | 1327 [104] 146 | 115
580 | 281 |11,1| 316 [125| 351 [139] 386 | 153
50 1055 |104| 1186 |11,6| 131,8 [129| 145 | 14.2
725 | 279 |138| 31,3 [156| 348 [173] 383 | 19

PA/S Series




9 REASONS FOR 4 SOLUTIONS

9 [IOBO/IOB B NMOMb3Y 4 PELIEHNN
9 GRUNDE FUR 4 LOSUNGEN

IDB PUMPS MANUFACTURING FEATURES
KOHCTPYKTVBHbIE XAPAKTEPUCTUKN HACOCOB IDB -  KONSTRUKTIONSEIGENSCHAFTEN DER PUMPEN IDB
ni?ﬁu Mcmmg\::::;ieall;mpmm Products that can be Wenonbayemble Fiir folgende
% * b *
Einzelteile Verwendete Materialien pumped MPOAYKTE! Produkte geeignet
Head/onoska/Kopf Bronze 6poH3a Bronze
-Insecticides - WHcekTuumap! -Insektizide
Manifold / Konnektop Bronze 6poH3a Bronze
Sammelleitungen
Diaphragm washer AISI 316 stainless steel _Pestici B _Pestizi
MnacTuHa MembpaHbl Hepx. ctanb AlSI 316 Pesticides FlecTips! Pestiide
Membranbefestigung Edelstahl AlSI 316
Check valves AISI 316 stainless steel . o
KnanaHb Hepx. ctanb AISI 316 -Fungicides - OyHrmap! - Fingizide
Ventile Edelstahl AlSI 316
Crankcase Die cast OTnuTbIN Nog, Druckgegossenes
Koxyx aluminium [aBNeHneM anioMuHui Aluminium - others - ipyrve - andere
Gehéause
Connecting rods/ LLatyHbl/ Pleuel Bronze Bpoxsa Bronze
. Note:

Diaphragms 95.0040.31.2 0603HaueHHs @ Buna [D] Desmopan @ Hps Viton
Mem6paHb! Note
Membranen [D)| 35.0040.002

*You can contact Bertolini for more information about the compatibility of chemicals with the pump materials

@ 950040362 *Mo BONpocam, Kacaowymcs COBMECTUMOCTM XUMUYECKUX NPOAYKTOB C MaTepuanami Hacoca, Bbl MOXeTe o6pau.laTbc;| B Komnaxmto Bertolini.
* Wenden Sie sich unverbindlich an Bertolini, um ndhere Auskiinfte zur Vertraglichkeit der Pump kstoffe mit den chemi: Er ssen zu
95.0040.33.2 erlen.




1

Exclusive check valve design:
spheric section shaped made up of
AISI 316 stainless steel, delivering
high volumetric efficiencies.

3ab0pHbI€ ¥ HAaNOPHbIE KnanaHsl,
HEenocpefCTBEHHO OCMATPUBAEMbIE, U3
Hepxasetoweit ctanu AlS| 316, ¢ HoBbIM
AN3aHOM NPOuns B BUAE YCEYEHHOM
chepbl AN 06eCnIeHEHNs BbICOKON
06bEMHOI NPON3BOAUTENBHOCTY.

Direkt beschaubare Saug- und
Druckventile aus Edelstahl AISI 316
mit kugelférmigem Rumpfprofil fiir eine
hohe Leistung.

2

Pre-deformed diaphragm available
in 4 different materials: Buna-

Nbr, desmopan, Viton, exclusive
Bertolini HPS ®.

Mewm6paHa ¢ KOHTpONMpYeMONt
Aedopmaument MoXeT ObiTb 4-X PasHbIX
BapvaHTOoB: Buna-Nbr, Desmopan, Viton n
3KCKMto3uB Komnanum Bertolini - HPS ®.

Membran mit kontrollierter
Verformung, in4 verschiedenen
Optionen lieferbar: Buna-Nbr,
Desmapan, Viton und exklusiv von
Bertolini HPS®.

3

0il tank fitted with a “pre-
deformed” diaphragm to ensure
correct oil level.

MacnsHbiit 6aK, 060pyA0BaHHbI
MeM6PaHOIA ¢ KOHTPOMMPYEMOIA
AechopmaLmen Ans 3heKTUBHOTO YPOBHS
macna.

Olbehalter mit Membran mit
kontrollierter Verformung, um den
korrekten Olstand zu gewéhrleisten.

4

Pulsation damper delivering high
air volume

Hakonutenb gasnexus ¢ 60MblWwmnm
06bemMoM BO3ayxa

Windkessel mit hohem Luftvolumen.

5

Oversized and separate suction
and pressure circuits, in bronze
alloy, create a smooth flow of the
liquid: no loss of pressure.

He3aB1CHMbIE KOHTYDbI BCACHIBAHHS

¥ Hanopa 13 6POH30BOr0 CNasa,
He3aBIUCHMbIE, GOMbLLMX PA3MEPOB ANA
MPOXOXKAEHNS KMAKOCTY 6e3 noTepb
Harpyaky.

Saug- und Druckkreisldufe aus
Bronzelegierung und grofSziigig
ausgelegt, unabhangig, fiir
einen Fliissigkeitsstrom ohne
Strédmungsverluste.

b

Heads constructed of bronze,
resulting in perfect mechanical
resistance, corrosion proof, long
life operation.

BpoH30BbIE FOMOBKY C BbICOKOIA
MEXaHW4ECKOIA MPOYHOCTBIO U CTOAKOCTBIO
K KOppO3uM.

Bronzekdpfe mit hoher mechanischer
Festigkeit und Korrosionsbesténdigkeit

7

Pre-calibrated diaphragm washer
and diaphragm bolt made up of
AISI 316 stainless steel
(exclusive design) : protection
against corrosion

OKCKHO3MBHbIIA AU3ailH KPENEXHOr0 BUHTA
“HACTPOEHHON™ MEMOPaHbI M NiacTUHA 13
Hepxasetoweit ctanu AlS| 316: Bbicokas

CTOIKOCTb KO BCEM SABMEHMSIM KOPPO3UM.

Exklusives Design der vorkalibrierten
Befestigungsschraube der Membran
und des Membrantellers aus Edelstahl
AISI 316, hohe Bestandigkeit gegen
alle Korrosionserscheinungen.

Die-cast crankcase provide great
strength

OTnuTHIA NOA FaBNEHWEM KapTep ¢
BbICOKOI MPOYHOCTBIO.

Hochfestes druckgegossenes Gehéuse.

9

Crankshaft stroke reduced, which
increases diaphragm life, because
diaphragms are not stressed

Ban ¢ orpaHnyeHHbIM X00M ANA
HaWUMEHBLUMX MEXaHUYECKMX Harpy30K U
HauBbICLIEV JONTOBEYHOCTI MEMBPAHI.

Welle mit reduziertem Hub fiir eine
geringere mechanische Belastung und
eine ldngere Haltbarkeit der Membran.

OUR GROUNDS ARE NOT JUST 9, BUT MANY MORE! WE CANNOT MENTION ALL OF THEM.
HALLMX AOBOMIOB HE BCEIO MNLLb 9, A TOPA3[IO BONbLLE. Mbl HE MOXEM WU3NOXWTb MX BCE.
UNSERE GRUNDE SIND NICHT NUR 9, SONDERN VIEL MEHR. WIR KONNEN NICHT ALLE ANFUHREN




Heavy duty bronze three piston semi-hydraulic diaphragm pump
Hacoc nonHocTbo0 13 6POH3bI € 3 NoNMyrMapaBIMHeCcKUMU MeMOpaHamu-MoPLLHSMM.
Pumpe ganz aus Bronze mit 3 halbhydraulischen Kolbenmembranen

272.5 [10.77] 214 [8.47] 202 [8.0"]
169 [6.67”] | 186 [7.30”]

2 rub. |1/27GAS

175 [5.59”]‘ 196 [7.74”]

1[04 ~— 208! [8.2"]

Specifications
TexHn4ecKne XxapakTepucTUKi

Technische Daten
R.P.M.; 06/MWH; Drehzahl. 550 | 550
Weight - Bec - Gewicht Kg Ib |389856
Negative pressure MAX mt #t |15]49
Mepenag ypoBHs ' '
npu BCacbiBaHN Discontinuous service
Saughdhenunterschied | Neepssvcran padora Aussetzender Betrieb mt ft 3198 Sy
@ Intake - @ BcacbiBahus - Saugleitung mm in | 40 (1"9/16 @ FRONT-EP.- VORN
@ High pressure - @ Hanopa - Druckleitung mm in |G.3/4G.3/4
MAX Temperature -Makc Temnepatypa - Temperatur | °C °F | 60 | 140 V3I%-<YM>
0il type - Tun macna - Olsorte SAE | W [SAE30| 30W 4’}“‘
0il capacity - O6vem macna - Olfassungsvermégen | It |U.S.G.[1,81{0,48 ‘ ‘
o i T‘uéo @36
. = ®Z
fa v =&
' g,

@ rear -SALL.- HINTEN @ REAR - 3A1- HINTEN
VD 30118 VM 49 [1.777]
’Ti 9 [0.357]
v T I"5/6 DIN 9611
i 54 [2.137]
== — @ [
T.U60¢336> L o —
el L
M=
S, = 3 Fori M8
[am)] 90 [3.54"]
h 2




IDB 1100 110 29,1

48.5000.97.3 - VD = min usGhu
48.5010.97.3 - VM

PERFORMANCE CHART
TABJIMLIA NMPOU3BOAUTENBHOCTW - WIRKLEISTUNGSTABELLE

Ié./P.M:
06/MuH;
Drehoah I.}-) 400 450 500 550
BAR L/min | KW | L/min | KW | L/min [ KW | L/min | KW
PSI. | USGPM | HP |USGPM | HP |USGPM | HP |USGPM| HP
2 80 (03| 90 04| 100 |04 | 110 | 04
29 211 |04 238 [ 05| 264 |05 | 291 | 06
20 79 |31 88 35| 98 |39 108 | 42
290 208 [41] 233 | 46| 259 [52 ] 285 | 57
40 77 |61 87 68| 9 |76 106 | 83
580 204 |81 229 | 91| 255 |101] 280 | 1,11
50 6 |74] 8 841 9 |93 104 | 102
725 20 |99 225 |11,2| 250 |124] 215 | 13,6

IDB 1250 50 725

48.6050.97.3 - VD @ I/min  USGPM bar  PS..
48.6051.97.3 - VM

PERFORMANCE CHART
TABJINLIA NMPON3BOAUTENBHOCTW - WIRKLEISTUNGSTABELLE

R.P.M:
06/MUH; }-» 400 450 500 550
Drehzahl.
BAR L/min | KW | L/min | KW | L/min | KW | L/min | KW
PS.I. USGPM | HP | USGPM | HP | USGPM | HP |USGPM| HP
2 91 041 102 041 114 |04 | 125 0,5
29 240 |05| 270 [ 05| 300 |06 | 330 0,7
20 89 35| 101 40 12 |44 | 123 4.8
290 236 [ 47| 266 | 53| 295 |59 | 325 6,5
40 88 6,9 99 78| 110 |86 | 121 5
580 232 92| 262 [104]| 291 |115]| 320 | 127
50 87 8,6 98 9,6 109 |10,7| 120 11,8
725 231 (11,4 259 [129| 288 |14,3| 31,7 | 157




Heavy duty bronze five piston semi-hydraulic diaphragm pump
Hacoc nonHoCTbI0 13 BPOH3bI ¢ 5 NOMYrMAPaBINYECKUMI MEMOPaHAMM-MOPLLHAMN.
Pumpe ganz aus Bronze mit 5 halbhydraulischen Kolbenmembranen

2725 [10.737]
$395 [13.987]
1605 (66171

SN
AN

(

L

444 [17.47"]

248 19.76]
353 [13.90“]

#40 [1.6"]1 (IDB 1400>
#$50 [2”] (IDB 1600+

Optional o 3akasy Optional @ @

PUMP SHAFT- BAJl HACOCA PU/\//PENWELLE

Specifications

TexHu4eckne xapakTepUCTUKL
Technische Daten

R.P.M.; 06/MWH; Drehzahl! 550 | 550

Weight - Bec - Gewicht Kg Ib | 58 (1278

Negative pressure MAX mt ft |15]49

Mepenag ypoBHs

npw BCaCkIBAHM Discontinuous service ft 3|98 i - ; "

Saughdhenunterschied | Neepsisncras pasora Aussetzender Betrieb mt ' @ FRONT - MEP. - VORN @ REAR- 3AL.- HINTEN . REAR - 3A[l.- HINTEN

0 Intake - @ BcacbiBaHus - Saugleitung [oB1e00 | mm | in | 40 |I"9/16
BEiem | mm | in |50 W, waw | | spm
1DB 2000 30 (1 18) | >T7 _ 9/0,55"

1"3/8 DIN 9611
@ High pressure - @ Hanopa - Druckleitung mm in [G.3/4G.3/4 : _t g [ 54 [2.157]
MAX Temperature -Makc Temnepatypa - Temperatur | °C °F | 60 | 140 = ‘ ‘ s ~
- = NG T.U60A36) L m=
0l type - Tun macna - lsorte SAE | w [sen[aw |3 2 wﬁ> P >3
0il capacity - O6vem macna - Olfassungsvermigen | It |U.S.G.[252|066 |— & = 2 Fsa]

IDB 1400 0 142 31,5 50 72
49.6000.97.3 - VD* - 49.6001.97.3 - VM* =y min Usol S ar  PSI.

PERFORMANCE CHART * supplied without pulsation damper
TABNLIA MPOU3BOAUTENBHOCTU - WIRKLEISTUNGSTABELLE “TocTaBnAeTc 6e3 HakonuTens.

*Ohne Windkessel geliefert.

R.P.M:
oﬁ/wwm;}-) 400 450 500 550 * pulsation damper kit opt.  48.9802.97.3
Drehzahl. * HakonuTenb Mo 3akasy
BAR L/min | KW | L/min | KW | L/min | KW | L/min | KW * Kit Windkessel (opt.)
PS.I. USGPM | HP | USGPM | HP | USGPM | HP |USGPM| HP
2 103 (04| 116 [ 05| 129 |05 | 142 0.6
29 273 |05| 307 (06| 341 |07 |375 | 07
20 102 (40| 15 | 45| 127 |50 140 55
290 269 |53 303 | 60| 336 [67[370] 73
40 100 (79| 13 [ 89| 125 | 99| 138 | 10.8
580 265 |105| 298 |118| 331 [132| 365 | 145
50 99 97| 111 [109] 124 |121] 136 | 134
725 26,1 |130| 294 |146| 32,7 [16,2| 359 | 178
v



IDB 1600

49.6010.97.3 -

PERFORMANCE CHART
TABNNLIA NPON3BOAUTENBHOCTW - WIRKLEISTUNGSTABELLE

VD

50 725

162 42,8

[/min  USGPM PS.I.

bar

R.P.M:
06/MUH; }-) 400 450 500 550
Drehzahl.
BAR L/min | KW | L/min | KW | L/min | KW | L/min | KW
PS.I. USGPM | HP | USGPM | HP | USGPM | HP |USGPM| HP
2 118 0,5 133 0,5 147 06 | 162 0,6
29 31,1 06 | 350 07| 389 |08 | 428 0,9
20 116 4,5 130 5,1 145 57 | 159 6,2
290 306 | 6,1 34,4 68| 382 | 76 | 420 8,3
40 113 89 128 10,001 142 (111 156 12,3
580 300 (11,9 33,7 |134| 375 (149]| 41,2 | 16,4
50 112 |110] 126 1241 140 |[13,7] 154 15,1
725 296 |14,7| 333 |165| 37,0 | 18,4 40,7 20,2
IDB 1800 G 50 725
49.6020.97.3 - VD = 162 %8 bar PS..

PERFORMANCE CHART
TABJINLIA MPOU3BOAUTENBHOCTW - WIRKLEISTUNGSTABELLE

R.P.M:
06/MMH;}-> 400 450 500 550
Drehzahl.
BAR L/min | KW | L/min | KW | L/min | KW | L/min | KW
PS.I. USGPM | HP | USGPM | HP | USGPM | HP |USGPM| HP 5
2 132 0,5 149 0,6 165 06 | 182 0,7
29 350 (07| 393 08| 437 |09 | 481 1,0
20 130 51 146 58 163 6,4 | 179 7.0
290 344 |68 | 387 1, 43,0 | 85 | 47,3 9,4
40 128 10,1 144 11,31 160 (126 176 13,8
580 338 (134| 380 |151| 423 |16,8| 46,5 | 18,5
50 127 124 142 1401 158 |[155] 174 171
725 334 |(166| 376 |18,7| 41,8 |20,7| 46,0 | 22,8
IDB 2000 i 192 50,7
49.6030.97.3 - VD B i Usohw bar P8I

PERFORMANCE CHART
TABNNLIA NMPON3BOAUTENBHOCTW - WIRKLEISTUNGSTABELLE

Ig./P.M:
00/MUH;
Drehasbi }* 400 450 500 550
BAR L/min [KW | L/min | KW | L/min | KW | L/min | KW
PS.. USGPM | HP | USGPM | HP | USGPM | HP |USGPM| HP
2 140 |05 | 157 06| 175 |07 | 192 08
29 369 |07 415 |08 461 [09 | 50,7 1,0
20 137 | 54| 155 | 6.1 172 | 6,7 | 189 74
290 363 (72| 409 | 81| 454 (90499 | 99
40 135 110,61 152 |120( 169 |[133| 186 | 14,6
580 357 |14,2| 40,2 [16,0| 447 [17,7| 491 | 195
50 134 1131 151 |148| 167 |[164| 184 | 18,1
725 354 |17,6| 398 [197| 442 [219]| 486 | 241




ACCESSORIES - MPVHAQNEXHOCTW - ZUBEHOR

A

|
=, =

I D el V2=V

100

Safety valve - MpegoxpaHnTenbHblid KnanaH - Sicherheitsventil
40 bar 24.3040.97.3
50 bar 24.3050.97.3

Mounting fittings- MoHTaxHble coeuHenus - Montageanschliisse
90° M/F 82.2044.50.2

“T" M/F/F 83.5020.00.2

ANT. - FRONT
AVANT - ANTERIOR

POST.- REAR
ARRIERE - POSTERIOR

° PA 730-830

PA/S 908 - 1108 -
1250 - 124 -144 -154
- PPS 100 - IDB 1400
- 1600 - 1800 - 2000 -

PPS 140-160

Safety cone- 3awutHble yexnbl — Schutzhauben

POMPS

HACOCBI

PUMPEN

PA 730-830
PA/S 908 - 1108 - 1250 - 124 -144 -154 - PPS 100
1DB 1400 - 1600 - 1800 - 2000 - PPS 140 -160

FRONT
MEPELHWN
VORN
31.1467.32.2 31.1482.32.2
31.1466.32.2 31.1482.32.2
31.1482.32.2 31.1482.32.2

Check the overlag of the cones. - [poBepuTL HANOXEHNE YEXITOB.

Priifen, dass sie Sc

utzhauben sich tiberlappen.

5/16" UN

Shaft- Ban - Welle

0 A
—=—LL 0 -

i N —
L— laa
- gd‘

Shaft- Ban - Welle

Gearboxes- PeaykTopsl - Untersetzungsgetriebe

PA 730-830 VC-VF

Gearboxes for electric motors
PeyKTopbl 41151 3aneKTpogsuraTenen.
Untersetzungsgetriebe fiir Elektromotoren

RE 127 31.8683.97.3

Electric motor B3 /B14 4P H100/112- SnekTpogasuratens B3/B14 4P
H100/112- Elektromotor B3/B14 4P H100/112

31.8683.97.3

PA 730-830-PA/S 908-1108-1250 VC-VF-VM 31.8590.97.3 [ PA 730-830-PA/S 908-1108-1250 VC-VM-VF 31.0049.97.3
1" 3/8 splined shaft kit
1" Solid shaft kit KomnnekT wnuuesoro sana 1” 3/8
KoMniekT yunuHgpudeckoro Bana anam 25,4 Mm Kit mit Keilwelle 1" 3/8
Kit mit zylindrischer Welle Durchmesser 25,4 mm
945
&35 S
) -
S g — u?@‘!\
3 | 4sse pompo -
I e

Shaft- Ban - Welle

PA 730-830 VC-VF 31.8724.97.3 PA 730-830 VC-VF 31.8682.97.3
Gearboxes for petrol engines- PegykTopbl 4515 3HLOTEPMUYECKNX
asuratenei - Untersetzungsgetriebe fiir Verbrennungsmotoren.

RTA 160 31.8682.97.3
Petrol engine SAE 1" L=93
[lBuraTens BHyTpPEHHEro
cropanus SAE 1"L=93
Verbrennungsmotor SAE 1"1=93

RTA160  31.8724.97.3
Petrol engine SAE 1" L=75
[lBurarenb BHyTPEeHHero
cropanus SAE 17L=75
Verbrennungsmotor SAE 1°[=75




ACCESSORIES - NMPUHALNEXHOCTU -

ZUBEHOR

T.U.65
38

1"3/8 DINS611

Gearboxes- Pegyktopsl — Untersetzungsgetriebe

PA/S 124-154 VM 31.8957.97.3* IDB-PPS 140-160 VM  31.8927.97.3*

Gearboxes for petrol engines - PegyKTopbl N5 9HA0TEPMUHECKIX
asurateneit - Untersetzungsgetriebe fiir Verbrennungsmotoren.

*Flexible coupling 1" 3/8 (coarse-engine side)  31.8319.97.3
Ynpyraa mycpta 1°3/8 nonychabpukar -

Elastische Kupplung 1 3/8" halbfertig

*Flexible coupling 1" 3/8 machined 1” female

(coarse-engine side) 31.9117.97.3

Ynpyras mycgpTa 1"3/8 o6paboTanHas 1” ¢ BHyTp. pe3bbon
Elastische Kupplung 1" 3/8 - bearbeitet 1"-innen (roh — Motorseite)

0

P

N°3 fari o 120°
®9 int. 58

811 int. 54

N°3 fori ald0”

1B
Pulleys
LkwnBbI
Keilriemenscheiben 31.0255.97.3 |PA730-830 VCVM-VF | 2A | 250 | 35
31.8933.97.3 |PA730-830VC-VM-VF | 2A [ 350 | 35
Light alloy pulleys | 318671973 | PA/S 908\ 3a | 310 | 56
Likie! w3 nerkoro anaga | 22T PA/S 908 VP 3 | 310 | 56
PA/S 908 1108 1250
Riemenscheiben aus ~ |>**®*"3 | 124124150 0gpps vo | 3 | 310 | 56
Leichtmetall.

Sizes vary according to the application
type

Pa3smepbl M3MEHSIOTCA B 3aBICUMOCTH OT
TUNA NPUMEHEHNS

Die Abmessungen &ndern sich je nach dem
Typ der erforderlichen Anwendung.

Flange for hydraulic motor
®naHel Ana rapaBIMYECKoro
Juratens.

Flansch fiir Hydromotor

s
o

Flange- ®naney - Flansch

Sizes vary according to the
application type

Pa3mepb! M3MEHSIIOTCS B 3aBUCUMOCTY OT
TVNa MPUMEHEHMS.

Die Abmessungen &ndern sich je nach
dem Typ der erforderlichen Anwendung.
Overgear flange

®naHel 4N YMHOXUTENS
Flansch fiir Verteilergetriebe

Flange- ®naney - Flansch
Brand

Brand
MAPKA
Marke

Part nr
KO
Best-nr

Pump model
MOJENb HACOCA
Pumpenmodel

MAPKA
Marke

PUMP
<<

Remote mounted oil tank- [lucTaHLoHHbIA MaCTsHbIA 6aK -
Olbehélter fiir Fernmontage

PA 730-830-PA/S 908-1108-1250 - IDB/PPS 140-160

23.9823.97.3

PA/S 730 - 830 VC-VF Danfoss OMP-OMR 025 31.8897.97.3 COMER | D729A-D21F-D7A e Egi%g%/o l\)I/M -PA/S908 - 1108 - 1250 VM
PA/S 730 - 830 VC-VF Danfoss OMP-OMR 01" 31.8938.97.3 PAVS124 - 154 VM - 108 1100- 1250
PA/S 908-1108-1250 VD - PPS 100 VD Danfoss OMS P32 31.8910.97.3 COMER | D729A-DZ1F-D7A 318726973 | oo a0 VM
PA/S 124-144-154 VD Danfoss OMS 0§32 31.8914.97.3 SR | G| S ﬁ’???dogiﬁﬂ VM - PA/S 908 - 1108 - 1250 VM
PA/S 124-144-154 VD Danfoss OMP-OMR @25 31.8899.97.3 PAVS120- 154 VM - DB 1100 - 1250
IDB 1100 - 1250 VD Danfoss OMP-OMR 825 31.1761.97.3 BIMA | M3ON-M47N-MEON | 31.8726.97.3 | oo’/
IDB (VD) - PPS 140-160 (VD) Danfoss OMS 032 31.1762.97.3 avA | cars 31.8767.97.3 | PA730:830 VM - PA/S 908 - 1108 - 1250 VM
PPS100 VM
FIENI G1 (tipo corto) 31.8765.97.3 | PA730-830VC
ol Q N
7/
=
je)
R4
. 12
26 £3
0il level sensor with cap 064 - @78 and diaphragm failures

display board - [laTuuk ypoBHs Macna ¢ npo6Koit 364 - 78
naHesblo 0TobpaxeHus paspbiBa MembpaH - Sensor fiir Olstand mit
Stopfen 064 - 078 und Anzeigetafel fir Membranbruch

PA 830 - PA/S - IDB - PPS 078 31.8924.97.3

PA 730 064 31.8925.97.3

0il level sensor with cap — [JaTuuk ypoBHs Macna ¢ npobKoil
-Sensor fiir Olstand mit Stopfen

978 31.8936.97.3
064 31.8937.97.3

{




PEFYNATOP OABNEHWNA.C ANCTAHUMOHHBIM YNPABJIEHMEM
DRUCKREGLER / FERNSTEUERUNGEN

",

MANUFACTURING FEATURES
KOHCTPYKTWBHBIE XAPAKTEPUCTUKW - KONSTRUKTIONSEIGENSCHAFTEN
AParts " Materials Products that can be cnonb3yembie Fiir folgende
fletanm crosnib30BaHHbIE Marepuartbl * MPOAYKTBI Produkte geeignet™
Einzelteile Verwendete Materialien T et

Body Reinforced polyamide YeuneHHbIi nonmamug, Verstérktes Polyamid
KOPI"l'yC Die cast anodized aluminium OTnuTbIfi NoA AaBnexuem Druckgegossenes Aluminium _Insecticides WHeekTvumap! _Insektizide
Gehéuse aMOMVHIIA @HOAMPOBAHHBIA und eloxiert
:';:rpa'::;‘ Ceramic Kepamnka Keramik -Pesticides - MecTuynpp -Pestizide
Schlussstiick AISI 316 stainless steel Hepx. cTanb AlS| 316 Edelstahl AISI 316
Seat - Fungicides - GyHrAmas! - Fungizide
Ceano Ceramic Kepammka Keramik
Sitz AISI 316 stainless steel Hepx. cTanb AlS| 316 Edelstahl AISI 316 - others - Bpyrve - Andere
Diaphragms
MembpaHb! HPS (CR) HPS (CR) HPS (CR)
Membranen
ﬁl?al[:; Hostaform C Hostaform C Hostaform C
Kugeln AISI 316 stainless steel Hepx. canb AlSI 316 Edelstahl AIS| 316

*You can contact Bertolini for more information about the compatibility of chemicals with the pump materials
*To Bonpocam, KacaloLLMMCsi COBMECTUMOCTI XUMUYECKMX MPOZYKTOB C MaTepuarnamy Hacoca, Bbl MOXETe 06paLlaTbes B komnaHuio Bertolini

*Wenden Sie sich unverbindlich an Bertolini, um néhere Auskinfte zur Ver

PRESSURE REGULATORS

dglichkeit der Pump

kstoffe mit den

ischen Erzeugnissen zu erhalten.




1

Universal connection to he
mounted direct to the pump or
remote mounted (1 bis).

YHuBepcansHas cuenka Ans 6bicTpoi
YCTaHOBKM Ha BCE HACOChI MK
AMCTAHUMOHHOM (1 6uc).

Universeller Anschluss fiir eine
schnelle Installation auf allen Pumpen
oder'mit Fernbedienung (1 bis).

2

Ergonomic adjusting knob: for an
easier handle resulting in smooth
regulation of pressure.

PerynupoBoYHas py4Ka ¢ 3proHOMUYHON
thopMoit: mpocToTa 3axBaTa Anst 6onee
a(hcheKTMBHON perynupoBKiN AaBIgHIS

Ergonomisch geformter Regelgriff.
Liegt gutin der Hand, zur effizienten
Einstellung des Drucks

3

Manual by-pass/shut off lever
designed to;shutoff pressure and
for immediate start-up.

Pblyar 06804a ¢ NpoCTbIM AOCTYNOM

ANS GbICTPOro NPUBOAA B ABYKEHME,
WCNIONb3yeTCs B KAYECTBE (hyHKLMM
OTMEHbI JaBNEHUS UM BbICTPOTO 3amycka.

Bypass-Hebel fiir eine schnelle
Betétigung gut zugénglich. Benutzbar
fiir die Funktion Null-Druck oder
Schneller Start.

q

Available with 2, 3, 4 ball valves,
fitted with hose tails of different
sizes: dia. 10 mm. (standard)- dia.
8-12 mm. (optional).

B03MOXHOCTb KOH(UIypaLym B BEPCHIO C

2 - 4 WwapoBbIMI KnanaHamu, 0bopyaylotes
WTyLepamu pasHbix pasmepos: guam. 10 MM
(cTaHgapT), Avam. 8-12 M (rio 3akasy).

Konfigurierbar in Versionen mit 2. bis.4
Kugelventilen, die mit Schlauchstutzen
unterschiedlicher Abmessungen
versehen sind: Durchmesser 10 mm
(Standard),Durchmesser 8-12 mm
(Option).

5

Glycerine filled pressure gauge
for steady, accurate reading at all
mounted angles.

MaHOMeTp ¢ FMLEPUHOBbIM 3aroNHEHMEM
BbICOKOM TOYHOCTYA €O LUKANOW, Npeden
[1aBNIGHIA KOTOPOIA COOTBETCTBYET
MaKCcUMasibHOMy padoyeMy faBReHo

Hochprézisions-Manometer,
glyceringedampft, mit Vollausschlag,
der der benutzten Hchstdruck
entspricht.

6

By-pass fitted with hose tails
dia. 20 mm

06B0OA C WTyLepoM anam. 20 MM

Bypass:mit Schlauchstutzen mit
Durchmesser 20 mm

7

Valve body made up of heavy- duty
polyamide.

Kopmyc 13 yeuneHHoro nonmamuga.

Gehéuse aus verstarktem Polyamid

Valve seat and poppet made up of
sintered ceramic ensure efficient
long-life, even when aggressive
chemicals are used.

Ceana n 3aTBOPbI M3 CNEYEHHON KEpaM1Ki
ANS HaMbONbLUEN HAAEXHOCTH, AaXe Mpu
WCMONb30BAHUN YPE3BbIYANHO arpecCUBHBIX
MPOSYKTOB.

Ventilsitze und Schieber aus
Sinterkeramik fiir ein Hichstmals
an Zuverléssigkert, atich bei -~ der
Benutzung von Produkten mit hoher
Aggressivitat

OUR GROUNDS ARE NOT JUST 8 BUT MANY MORE! WE CANNOT MENTION ALL OF THEM
HALLUMX JOBOAOB HE BCEIO NILLb 8, A TOPA3[IO BOJIbLLE. Mbl HE MOXKEM U3NOXWTb MX BCE.
UNSERE GRUNDE SIND NICHT NUR 8, SONDERN VIEL MEHR. WIR KONNEN NICHT ALLE ANFUHREN.

PRESSURE REGULATOR



Pressure REGULATORS

PErYNATOPbI pasnenus - DRUCKREGLER

KARIN (40 bar)

Polyamide-reinforced body, parts in contact with spray
materials in stainless steel, HPS® diaphragm

Fitted with: NMOCTABNAETCA C: Geliefert mit:

Glycerine filled pressure gauge, pressure hosetail dia. 10 mm, by-pass
Kopnyc 13 ycUneHHoro nonmamnia, BHyTPEHHUE KOMMOHEHTI, hosetail dia. 20 mm
KOHTaKTMPYIOLLME C XMAKOCTbIO, BbIMONHEHbI U3 HEPXXaBEHOLEN

CTANW, A3eTUTeNbHas MeNGpara 13 HPS®. MaHoMETPOM, 3anpaBneHHbIM FIMLEPUHOM, HAMOPHLIM WTYLEpOM Avam. 10

MM., 06BOAHBIM LUTYLIEpOM Anam. 20MM.

Gehduse aus verstédrktem Polyamid, fliissigkeitsberiihrende interne
Bauteile aus Edelstahl, Trennmembran aus HPS®.

Manometer, glyceringeaémpft, Schlauchstutzen auf
Druckleitung Durchmesser 10 mm, Schlauchstutzen
auf Bypass Durchmesser 20 mm

69 [2.717]
220 [0.80"] [T |

259 [10.217]

S 117 [4.617]| 142 [5.607]

3

° NR.

> Ref.

i feszp| g faeszyy /0 ) 43.5 [1.71 3 =
/ ’\' 157 [6.207] bk i |
= / ! 50 I/min 40 bar
> . 64.5 [2.54"] 244001 973 2
ot AN 13,2 USGPM | 580 PS.I.

36| [1.427]
46 [1.817]

12 [0.477] _

927 [1.067]

54 [2.517]

Optional

STING (15 = 50 bar) and STING V (40 bar)

Polyamide-reinforced body, valve seat and poppet made up of
sintered ceramic, parts in contact with spray materials in stainless
steel, HPS® diaphragm.

Kopnyc 13 ycuneHHoro nonuamuaa, CeAn0 v 3aTBop U3 CreYeHHoN
KepamuKu, fpyriie BHyTPEHHWe YacTy, KOHTaKTUPYIOLLWE C XUMUYECKIM MaHoMeTpOM, 3anpag/eHHbIM rALEPUHOM, HAMoPHbIM LUTYLiEpoM Avam. 10
MPOAYKTOM, U3 HepXXaBeloLLel cTanu, pasaenuTensHas MemopaHa 13 MM., 0GBOAHbIM LUITYLIEPOM Auam. 20 MM.

HPS®. Manometer, glyceringedémpft, Schlauchstutzen auf Druckleitung Durchmesser
Gehéuse aus verstarktem Polyamid, Ventilsitz und Schieber aus 10 mm, Schlauchstutzen auf Bypass Durchmesser 20 mm

Sinterkeramik, andere fliissigkeitsberiihrende interne Bauteile aus
Edelstahl, Trennmembran aus HPS®.

Fitted with: NMOCTABNIAETCA C: Geliefert mit:

Glycerine filled pressure gauge, pressure hosetail dia. 10 mm, by-pass
hosetail dia. 20 mm

They can be mounted direct to the pump or remote mounted
lMpeAHa3Hav4atoTes AN NPSIMOo UN AUCTAHLMOHHOTO NOAKIIOHEHNS K HAcoCy.
Vorgertistet fiir direkten Anschluss an die Pumpe oder mit Fernsteuerung
To fit the regulator direct to the pumps C53 order kit part nr. 31.8743.97.3
[Ins nogKnioyeHns perynatopos K Hacocam C53 3akasbiBaiiTe KOMMNEKT A5 NOAKMIoYeH!s Knanaxa kog. 31.8743.97.3

Zum AnschlieBen der Druckregler an die Pumpen C53 Kit fiir Ventilanschluss Best.Nr. 31.8743.97.3 verlangen.

PRESSURE REGULATORS

. 220 [0.80"]
Dy g 244010973 | 3 e
S8y s 24.4000973 | 2 40 bar
32/ JPIN 244002973 | 3 90I/min | 580 PS.I.
: - 244006973 | 3 | 24 USGPM
- N % = 50 bar
AN 5 24.4003.97.3 4 725PS.|
{_‘gf 2 244005973 | 2 oy
158 [6.247] E N 111 [4.57"] 111 [4.377]
.\ \\ 273 [10.75”]
T ey !
%, e !
P
\ Alg | STING V
Em it | 24.4006.97.3
E ,£ ! g |
| ‘ — ‘ ’ 12 [0.47“]n [ ; }
} 36 [1.427] N |
| 46 [1.817] = }
} 64 [2.51"] }
Optional: ]



Pressure REGULATORS

PErYNATOPbI pasnenus - DRUCKREGLER
N.P.R. 45 (50 Bar)

Die- cast anodized aluminium body, valve seat, poppet and
parts in contact with spray materials made up of stainless
steel, HPS® diaphragm.

Kopnyc 13 0TnMTOro noz AaBneHneM aHOAMPOBAHHOTO aNtOMUHMS,
CEL10, 3aTBOP M ApPYrie BHYTPEHHNE YacTu, KOHTAKTUPYHOLLME C
XMMMYECKIM NPOLYKTOM, U3 HEPXKABEIOLLEN CTanm, pasaenuTenbHas
membpaHa 13 HPS®.

Gehduse aus eloxiertem druckgegossenen Aluminium, Ventilsitz,
Klappe und andere fliissigkeitsberiihrende interne Bauteile aus
Fdelstahl, Trennmembran aus HPS®.

Fitted with: NMOCTABNAETCA C: Geliefert mit:

Glycerine filled pressure gauge, pressure hosetail dia. 10 mm, by-pass
hosetail dia. 20 mm

MaHomeTpoM, 3anpaBneHHbIM FIMLEPUHOM, HAMOPHBIM WTYLEepoM avam. 10
MM., 06BOAHBIM LUTYLIEPOM Avam. 20 MM.

Manometer, glyceringeddmpft, Schlauchstutzen auf Druckleitung Durchmesser
10 mm, Schlauchstutzen auf Bypass Durchmesser 20 mm

==~
90 I/min 50 bar
24 USGPM | 725PS.1.

q

o 1

0
our
o
our

dg 17.9853.97.3 | 2
e K=

78l 939852973 | 3

36 [fap |

S

Optional

V.R.P. 85 (50 Bar)

Die-cast anodized aluminium body, parts in contact with spray
materials in stainless steel

Kopnyc 13 oTnuToro nog AaBneHnemM aHOAMPOBaHHOTO amOMUHUS, Apyrve
BHYTPEHHME YacTW, KOHTAKTUPYIOLME C XUMUHECKMM MPOAYKTOM, 13
HepXXaBetoLLeil cTanm.

Gehé&use aus eloxiertem druckgegossenen Aluminium, andere
fliissigkeitsberiihrende interne Bauteile aus Edelstahl.

Fitted with: MOCTABNAETCA C: Geliefert mit:

Glycerine filled pressure gauge, pressure hosetail dia. 10 mm, by-pass
hesetail dia. 25 mm

MaHomeTpoM, 3anpaBneHHbIM FIMLEPUHOM, HAMOPHBIM WTYLEepoM gvam. 10
MM., 06BOAHBIM LUTYLIEPOM fvamM. 25 MM.

Manometer, glyceringedémpft, Schlauchstutzen auf Druckleitung Durchmesser
10 mm, Schlauchstutzen auf Bypass Durchmesser 25 mm

[N |
VAN
#25 [0.98") + N
& I 8
g 18 2
3 38 8
& S5l §
0 g am our
-= al -
NG Y
our 5 /i
1
s {
1
o1 [5.98"] 101 [3.95"1 o [z { NR MAX MAX
346 [13.627] /I ,l'
& /’ l'
845 [2.54°]
\ 180 I/min 50 bar
2l W] 98.9864.97.3 : <
48 USGPM | 725 PS.I.
36 [1.427 L
wpay | |[BBez |l 3
N|
Optional 3

They can be mounted direct to the pump or remote mounted - MpegHa3sHa4aloTCs ANS NPSMOrO UM AUCTAHLMOHHOTO NOAKITIOHEHNS K Hacocy.

Vorgeriistet fiir direkten Anschluss an die Pumpe oder mit Fernsteuerung

To fit the regulator direct to the pumps CK110- 120-CKS110-C146 order kit part nr. 31.8744.97.3 - [Ins nogkniodeHus perynsitopos k Hacocam: CK110-120-CKS110-C146 3akasbiBaiiTe KOMNEKT Anst
MoAKIIOYEeHNs Knanaa Kog,. 31.8744.97.3 - Zum Anschluss der Druckregler an die Pumpen: CK110-120-CKS110-C146 Kit fiir Ventilanschluss Best.Nr. 31.8744.97.3 verlangen.
To fit the regulator direct to the pumps C53 order kit part nr. 31.8743.97.3 - [Ins nogknio4enns perynsTopos K Hacocam C53 3akasbiBaiTe KOMMNNEKT AN MOAKIO4YEHNS KnanaHa ko, 31.8743.97.3

Zum AnschlieBen der Druckregler an die Pumpen C53 Kit fir Ventilanschluss Best.Nr. 31.8743.97.3 verlangen.

REGOLATORI DI PRESSIONE




Pressure REGULATORS

PErYNATOPbI gasnenus - DRUCKREGLER

MOBY (70 Bar)

Brass alloy body, parts in contact with spray materials in Fitted with: MOCTABNSETCS C:  Geliefert mit:

stainless steel, poppet made up of sintered ceramic. Glycerine filled pressure gauge, inlet pipe fitting G 3/4 (female),
Kopryc 13 6poH30BOrO Crinasa, Apyrie BHYTPEHHE YacTy, 3 outlet pipe fitting G 3/4 (male), by-pass pipe fitting dia. 30 mm.
KOHTAKTUPYIOLIYIE C XVIMAHECKIM MPOAYKTOM, 13 HEpKaBetoLLen MaHomeTp, 3anpaBneHHbIi FMLEPUHOM, BXOAHOE CoefuHeHe G

cTanu, 3aTBop U3 cr.|eqe|-nj|ow Kepamuku. . o 3/4 ¢ BHYTP. pe3bbon, BoixoAHOe coeanHeHe G 3/4 ¢ Hap. pe3bbon,
Gehéduse aus Messinglegierung, andere die Chemikalien beriihrende COe/MHeHe N5 copoca avam. 30Mm.
interne Bauteile aus Edelstahl, Schieber aus Sinterkeramik.

Manometer, glyceringeddampft, Anschluss

Eingang G 3/4 mit Innengewinde, Anschluss
am AusgangG 3/4 mit Aulengewinde,
Ablaufanschluss Durchmesser 30 mm

205 [8.08"]

|
% 24.6000.97.3
-y WITH PRESSURE GAUGE
Iy C MAHOMETPOM
% MIT MANOMETER
u | - .
' - 220 I/min 70 bar
84 [3. 24.6010.97.3 58 USGPM [ 1015 PS.I.
92 [3.63"] g WITHOUT PRESSURE GAUGE
s fs7] Lo foie) e

To fit the regulator direct to pumps IDB 1100-1DB 1250 order kit part 249801973, to pumps IDB 1400-1600-2000 kit 249802973

[ins nogknioyenmns perynsropa K Hacocam IDB 1100-IDB 1250 3akasbiBaTb KOMMNEKT ANs NOAKMIO4EHUS knanaHa 24.9801.97.3,
ans Hacocos IDB 1400-1600-1800-2000 - komnnekT 24.9802.97.3

Zum AnschlieBen des Druckreglers an die Pumpen IDB 1100-1DB 1250 Kit fiir Ventilanschluss 24.9801.97.3 verlangen,
fiir die Pumpen IDB 1400-1600-1800-2000 Kit 24.9802.97.3

VS 700-1500 (50/100 Bar)

Pressure relief valve, brass alloy body, internal parts in contact Fitted with: NOCTABNSETCAC: Geliefert mit:
with spray materials in stainless steel

KnanaH MakcuManbHOro AaBeHns, Kopnyc 13 NaTyHHOro cnnaea, gpyrue

Inlet pipe fitting G 3/4 (male), by-pass pipe fitting dia. 25mm

BHYTPEHHIE YaCTH, KOHTAKTUPYIOLLME C XUMUYECKMM NPOZYKTOM, 13 BxogHoe coeguHere G 3/4 ¢ Hap. pesbboid,
HepXXaBeloLLel cTan. coeavHeHve Ans c6poca Auam. 25 M. 2
Uberdruckventil, Gehéuse aus Messinglegierung, andere Anschluss im Eingang G 3/4 mit AulSengewinde, X
fliissigkeitsberiihrende interne Bauteile aus Fdelstahl. Ablaufanschluss Durchmesser 25 mm. -

79 [3.16”]

) N
& o
2 © = -
S Tr=n| g o = 73.9834.97.3 50 bar
9 (N (N ~ (VS 700) ) 180 I/min | 700 P3|
5 T = RETURN 73.9832.97.3 48 USGPM | 100 bar

} (VS 1500) 1500 PS.I

60 [2.47] 53 [2.127]

To be mounted direct to the pump
lMpefHa3HaueH ANs NPAMOrO NOAKMIO4EHNS K HACOCY.
Vorgeriistet fiir direkten Anschluss an die Pumpe.

PRESSURE REGULATORS WI
S



Pressure REGULATORS

PErYNATOPbI gasnenus - DRUCKREGLER

REMOTE MOUNTING KIT FOR PRESS. REGULATOR (OPT)

KOMIMNEKT A.C.D. ANiA PETYNIATOPOB (no 3akasy)
KIT A.C.D. FUR DRUCKREGLER (Opt.)

‘ Regulator ‘ Pumps
KIT A.C.D. Perynsatop Hacocbl
Druckregler Pumpen
Karin PA 330.1 - 430.1 - 408 - 508 - C35
31.8911.97.3 (G.1/2") Sting PA 330.1 - 430.1 - 408 - 508 - 608
N.PR.45 C35-53
Sting PA 730.1 - 830
N.P.R.45 PA/S 908 - C75
31.8912.97.3 (G.3/4") IDB - PA/S 1108 - 1250 - 124 - 144 - 154
V.R.P.85 C 146 - 220
CK110-170

Discharge kit (pump side) - HATOPHbBI KOMMIEKT CO CTOPOHbI HACOCA - Kit pumpenseitiger Druckanschiluss

Mod. ] Cod. | STD./OPT. Mod. g Cod. STD./OPT.
PA330.1-C35 31.8916.97.3 0 PA730.1-830-C75 31.8917.97.3 S
PA 430.1 - 530 G1/2 [31.891657.3 S IDB 1100-1250 G3/4 |_35.0018282 S
C53 835051.10.28] S PA/S 908-1108-1250-124-144-154-1DB 1400-1600-1800-2000 03.5083.00.2 S
PPS 100 - 140 - 160 oo
CK110-120-C146-220 835060.35.2 0

REMOTE MOUNTING KIT FOR PRESS.REGULATOR MOBY — 2 OUTLETS G.1/2 (OPT)

KOMMJIEKT A.C.D. iNd PETYJIATOPA MOBY - 2 BbIXO[IA G. 1/2 (no 3akasy)
KIT A.C.D. FUR DRUCKREGLER MOBY — 2 AUSGANGE G. 1/2 (Opt.)

Regulator Pumps
KIT A.C.D. Perynsatop Hacocbl
Druckregler Pumpen
PPS
PA/S 908 - 1108 - 1250 - 124 - 144 - 154
24.6021.97.3 Moby IDB
CK110-120
C146 - 220

Pump side kit - HATOPHbI/1 KOMMNJIEKT CO CTOPOHbI HACOCA
Kit pumpenseitiger Druckanschluss

Mod. ] Cod. STD./OPT.
PA/S G0-1106-1250-124-144-154

IDB 1400-1600-1800-2000 - PPS 100 - 140 - 160 Gy | 2083002 .
CK110-120-C146-220 83.5060.35.2 0

IDB 1100-1250 36.00182872 s

BWI PRESSURE REGULATORS
S



MULTI-DIRECTIONAL VALVES

BJIOKW YNPABNEHUA - HOCHDRUCKREGLER
VIG (50 Bar)
Multi-function lever, die-cast anodized aluminium body, parts in

contact with spray materials in stainless steel. o p . - )

< lycerine filled pressure gauge, inlet pipe fitting G3/4(male), 2 outlets
MHOrOhyHKLMOHABHBIA pbidar, KOpnyc U3 OTAMTOMO Nog G 1/2 (male), by-pass pipe fitting dia. 30 mm
[JaBrieHMeM aHoAMPOBaHHOrO antoMUHKSA, [PYrine BHYTPEHHWe YacTy,

KOHTaKTUpywme ¢ XuMM4eCKum nNpoayKToMm, U3 Hep)KaBe}OLL|9|7| cTanu.

Multifunktions-Schalthebel, Gehéuse aus eloxiertem druckgegossenen
Aluminium, andere fliissigkeitsberiihrende interne Bauteile aus Edelstahl.

MaHomeTp, 3anpaBnexHbIi FINLEPUHOM, BXOAHOE coeaunHeHne G3/4 ¢
HapyX. pe3bboit, 2 Boixoga G 1/2, coeguHeHue ans cépoca guam. 30 Mu.

Manometer, glyceringeddmpft, Anschluss am Eingang G 3/4 mit
AuBengewinde, 2 Ausgédnge G 1/2 mit AuBengewinde, Ablaufanschluss
Durchmesser 30 mm

50 bar
725PS.I.

150 I/min

24.1092.97.3 2

40 USGPM

or-pass a0 (1187

e V]

MANUAL MULTIDUPLO SPRAY WITH “RS” SECTION VALVES

PYYHOW MULTIDUPLO SPRAY C CEKLIMOHHbBIM KNAMAHOM “RS”
MULTIDUPLO SPRAY, MANUELL MIT TEILBREITENVENTILEN “RS

Die-cast ant_)dizgd aIu_minium body, internal parts in_contact with ] Fitted with: NOCTABNSETCSIC: Geliefert mit:
spray materials in stainless steel, poppet made of sintered ceramic, - ) e
HPS® diaphragm. Fitted with the exclusive anti-dripping system. Glycerin filled pressure gauge, inlet pipe fitting G3/4 (male), 2 outlets

G 1/2, by-pass fitting dia. 30 mm.
Kopnyc 13 aHoAMPOBaHHOrO aftoMUHIAS, OTNIUTOO NOZ AaBMEHUEM, Spyrie

YaCTH, KOHTAKTUPYIOLLME C MPOAYKTOM, U3 HEpXKaBelolLeVt CTanu, 3aTeop u3  MaxomeTpow, 32”935”6””"'“" rMLepUHOM, onggb'“" L”ZT yuepom GS/(‘; ? o
CreyeHHoi KepamyKu, pasfenvTenibHast MeMopana us HPS®. HaPYXHO PESLDON, CIIMBHEIN LLTYLIEPOM AVta. SU WM, < BIXOAaMN

Gehéuse aus eloxiertem, druckgegossenem Aluminium, andere
fliissigkeitsberiihrende interne Bauteile aus Edelstahl, Schieber aus
Sinterkeramik, Trennmembran aus HPS®. Mit exklusivem Tropfenschutzsystem
versehen.

Manometer, glyceringeddmpft, Anschluss am Eingang G 3/4 mit
AuBengewinde, Ablaufanschluss Durchmesser 30 mm, 2 Ausgénge G 1/2

n.

24.2070.97.3 150 I/min 50 bar
24.2071.97.3 3 40 USGPM | 725 PS.I.

= 90-150 L/Min
= ST

= <90L/Min
opt. 24.0215.53.2

g L

30 [118"] [
190 [7.48°) 2 [1.03°]
216 [851']

78 [3.09]
166 [6.54°]

MULTI-DIRECTIONAL VALVES




MULTI-DIRECTIONAL VALVES

BNOKWN YNPABNEHWA - HOCHDRUCKREGLER

CONVERSION KITS FROM MANUAL INTO MOTOR-POWERED UNITS

AomnnexT anFL nepeocHacTku pyyHbll Bepcui B MelaHn3npoBaHHble
BAUSATZ ZUR UMRUSTUNG DER MANUELLEN IN MOTORISIERTE VERSIONEN

24.20711.97.3

MULTIDUPLO SPRAY WITH MOTOR POWERED
MAIN ON/OFF VALVE AND MANUAL “RS” SECTION VALVES

25.9967.97.3

MULTIDUPLO SPRAY ¢ melaHn3npoBaHHbIM KnanaHoM BKI1/BbIKN 1 CEKLMOHHbIMM KnanaHamu ‘RS’
MULTIDUPLO SPRAY MIT MOTORISIERTEN VENTIL ON/OFF UND TEILBREITENVENTILEN “RS™

Die-cast anodized aluminium body, internal parts in contact with
spray materials in stainless steel, poppet made of sintered ceramic,
HPS® diaphragm. Fitted with the exclusive anti-dripping system.

Kopnyc 13 aHOAMPOBAHHOTO aMiOMUHMS, OTNIUTOTO MO AABNEHWEM, ApYrue
4acTW, KOHTaKTUPYIOLME C NPOZYKTOM, U3 HepXXaBeloLweil CTanu, 3aTBop 13
CMeYeHHOI Kepamiki, pasfenutenbHas memopara ns HPS®.

Gehduse aus eloxiertem, druckgegossenem Aluminium, andere
fliissigkeitsbertihrende interne Bauteile aus Edelstahl, Schieber
aus Sinterkeramik, Trennmembran aus HPS®. Mit exklusivem
Tropfenschutzsystem versehen.

=e

> 7
% :
[<]

50 [1.97°]
G/
[4]
Ll
s

Fitted with: NMOCTABNIAETCA C: Geliefert mit:

Motor powered ON-OFF main valve, glycerin filled pressure gauge,
inlet pipe fitting G 3/4 (male), 2/3 outlets G 1/2, by-pass fitting dia. 30
mm, 1 outlet G1/2 M.

MoTopu3osaHHbiit knanaH BKI1-BbIK]1, maHomeTp, 3anpaBneHHbiil
ravUepuHoM, BXOAHOW WwTyuep G 3/4 ¢ HapyxHOW pe3b0oiA, CIMBHOW WTYLEp
avam. 30 mwm, 2-3 Bbixoga G1/2 , 1 Beixog G 3/4 ¢ Hap. pe3bboi.

Motorisiertes Ventil ON/OFF, Manometer, glyceringeddmpft,
Anschluss am Eingang G 3/4 mit AuBengewinde, Ablaufanschluss
Durchmesser 30 mm, 2/3 Ausgéange G 1/2, 1 Ausgang G 3/4 A.G.

out

[0}
c1/2 ‘

1175 [463°]

300 [11.8"]
==
[BV-PASS ﬁﬂi
=]
;”

= 30 [118]
78 [3.09"] 147 [5.79"]
225 [8.87"]

185 [7.287] 26 [1.097)
211 [8.31"]

(&= <90 /Min
opt. 24.0215.53.2

e@

NR. Out
242072973 | 2 1
150 I/min | 50 bar
242073973 | 2 / A0USGM | 725PS.I.
242074973 | 3 /
= 90150 L/Min
&= s Cama

MULTI-DIRECTIONAL VALVES




